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INTRODUCTION

Merci d'avoir fait I'achat du Routeur sans fil G de Belkin (le routeur). Les deux courtes sections qui suivent abordent les avantages liés a
un réseau domestique et les précautions a prendre pour maximiser la portée et la performance de votre réseau sans fil domestique. Lisez
attentivement I'ensemble de ce manuel, en insistant sur la section intitulée « Choix de I'emplacement de votre dispositif de réseau sans fil

pour des performances maximales » que vous trouverez en page 2.

Avantages d'un réseau domestique

Partager une connexion Internet & haut débit avec tous les ordinateurs
de votre domicile

Partager des ressources, telles que des fichiers et des disques durs,
avec tous les ordinateurs de votre domicile

Partage d'une imprimante avec toute la famille

Avantages d'un réseau sans fil

Mobilité — nul besoin de confiner votre

ordinateur a une seule piece. Vous pourrez maintenant travailler sur un
ordinateur de bureau ou portable, partout dans la zone couverte par
votre réseau sans fil.

Installation simple — I'assistant d'Installation de Belkin vous facilite la
vie

Polyvalence - accédez a des imprimantes, des ordinateurs ou
d'autres périphériques réseau de partout a votre domicile

Partager des documents, des fichiers de musique et vidéo, ainsi que
des photos numériques.

Emmagasiner, récupérer et copier des fichiers d'un ordinateur & un
autre

Simultanément jouer a des jeux en ligne, consulter une messagerie
électronique et discuter

Possibilité d'expansion - I'étendue de la gamme de produits de mise
en réseau offerte par Belkin vous permet d'étendre votre réseau

afin d'y inclure des périphériques tels que des imprimantes ou des
consoles de jeu

Aucun cablage nécessaire — plus besoin de perdre du temps et de
I'argent a réinstaller le cablage Ethernet chez vous ou au bureau

Reconnaissance de l'industrie — choisissez parmi une gamme étendue
de produits de mise en réseau interopérables.




Choix de I'emplacement de votre routeur pour une
meilleure performance

Facteurs considérer pour l'installation et la mise en route

Plus votre ordinateur se rapproche de votre routeur, plus votre connexion
sans fil gagne en force. De fagon générale, la couverture de votre réseau
sans fil a l'intérieur s'étend de 30 a 60 metres.

A l'opposé, plus vos périphériques sans fil reliés a votre routeur sont
éloignés de celui-ci, moins grande est la performance de votre connexion
sans fil. Il se peut que vous vous en rendiez compte ou pas. Si vous
éloignez encore plus votre routeur, il est possible que la vitesse de votre
connexion diminue. Les appareils électroménagers, les obstacles et les
murs peuvent bloquer les signaux radio de votre réseau sans fil et en
diminuer la force.

Dans le but de vérifier si la performance de votre réseau est liée a la portée
ou a la présence d'obstacles, déplacez votre ordinateur afin qu'il soit dans
un rayon de 2 a 5 métres du routeur. Vous verrez ainsi si la distance est la
cause des probléemes de performance. Si les problemes persistent méme
dans une zone de couverture restreinte, veuillez contacter |'assistance
technique de Belkin.

Remarque : Alors que certains des objets énumérés ci-dessous peuvent
affecter la performance de votre réseau, ils n'empécheront pas son
fonctionnement. Si vous croyez que votre réseau sans fil ne fonctionne pas
a pleine capacité, ces solutions peuvent vous aider.

1. Choix de I'emplacement de votre routeur

Placez votre routeur, le centre nerveux de votre réseau sans fil, aussi prés
que possible du centre de la zone de couverture désirée.

Afin d'assurer une zone de couverture optimale pour vos « clients réseau »
(soit les ordinateurs dotés d'une carte réseau pour ordinateur de bureau ou
portable ou d'un adaptateur USB de Belkin) :

o Assurez-vous que les antennes de votre routeur sont paralléles et
disposées a la verticale (en pointant vers le plafond). Si votre routeur
est posé a la verticale, essayez autant que possible de disposer les
antennes de fagon a ce qu'elles pointent vers le haut.

. Dans des habitations a plusieurs étages, placez le routeur a I'étage
le plus central de votre domicile. Il se peut que vous deviez placer le
routeur a un étage supérieur.

3 Evitez de placer le routeur prés d'un téléphone sans fil.

2. Eviter les obstacles et les interférences

Evitez de placer le routeur prés d'un appareil émettant des ondes radio,
comme un four a micro-ondes. Exemples d'objets denses pouvant
empécher la communication sans fil :

. Réfrigérateurs

. Lave-linge et/ou séche-linge

e Etagére en métal

o Aquarium volumineux

3 Fenétre avec teinture anti-UV métallique

Si le signal de votre réseau semble plus faible a certains endroits, assurez-
vous qu'aucun de ces objet ne peut faire obstruction a celui-ci (entre vos

ordinateursetvotrerouteury—



3. Téléphones sans fil

Si les performances de votre réseau sans fil sont toujours affectées malgré
les solutions mentionnées ci-dessus et si vous possédez un téléphone sans
fil :

. Eloignez votre téléphone de votre routeur sans fil ainsi que de vos
ordinateurs sans fil.

. Débranchez et retirez la batterie des téléphones sans fil fonctionnant
sur la bande de 2,4 GHz. (consultez la documentation accompagnant
votre téléphone). Si ces gestes semblent résoudre le probléme, c'est
que votre téléphone interfére avec les signaux du réseau sans fil.

. Si votre téléphone prend en charge la sélection du canal, modifiez
le canal de votre téléphone en choisissant autant que possible le
canal le plus éloigné du canal de votre réseau sans fil. Par exemple,
choisissez le canal pour votre téléphone et modifiez le canal de
votre routeur en choisissant le canal 11. Consultez la documentation
accompagnant votre téléphone pour de plus amples informations.

o Si nécessaire, vous pouvez également faire I'acquisition d'un
téléphone sans fil de 900 MHz.

4. Choisissez le canal le plus « paisible » pour votre réseau sans fil

Dans des environnements domiciliaires ou d'entreprise rapprochés, tels
que les appartements et les immeubles a bureaux, il se peut qu'un autre
réseau sans fil interfere et entre en conflit avec votre réseau.

Gréace a la fonction d'analyse du site de I'utilitaire de réseau sans fil de votre
carte ou adaptateur sans fil, vous pourrez localiser d'autres réseaux sans

fil disponibles (consultez le manuel de votre carte ou adaptateur sans fil), et
choisir pour votre routeur sans fil un canal aussi loin que possible du canal
utilisé par ces réseaux.

o Essayez plusieurs canaux parmi ceux disponibles afin de déterminer
la connexion la plus claire et éviter les interférences de la part de
téléphones sans fil ou d'autres dispositifs sans fil se trouvant dans
votre voisinage.

. Pour les dispositifs de réseau sans fil d'une marque différente, utilisez
la fonction d'analyse de site détaillée et consultez les informations
concernant les canaux qui se trouvent dans le manuel de votre carte
ou adaptateur réseau sans fil. Pour de plus amples informations,
reportez-vous au guide de I'utilisateur de votre carte réseau.

Ces solutions devraient vous permettre d'obtenir une zone de
couverture maximale avec votre routeur. Si vous devez étendre votre zone
de couverture, nous vous suggérons I'Amplificateur de signal/Point d'acces
universel sans fil G de Belkin




5. Connexions sécurisées, RPV et AOL

Une connexion sécurisée est une connexion qui requiert un nom
d'utilisateur et un mot de passe et qui est utilisée 1a ou la sécurité revét une
grande importance. Parmi les connexions sécurisées :

3 Les connexions de type RPV (réseau privé virtuel), souvent utilisées
pour accéder a distance a un réseau d'entreprise

3 Le programme Bring your own access d'’America Online (AOL) qui
vous permet d'utiliser AOL via une connexion a large bande (DSL ou
cable) offerte par un autre fournisseur d'acces a Internet (Etats-Unis
uniguement).

. La plupart des banques en ligne

o Plusieurs sites commerciaux qui requiérent un nom d'utilisateur et un
mot de passe afin d'accéder a un compte

Les connexions sécurisées peuvent étre interrompues par les paramétres
de gestion de I'énergie de votre ordinateur (lorsqu'il est en état de veille). La
solution la plus simple afin d'éviter cette situation est de vous reconnecter
en langant le logiciel de RPV ou d'AOL ou en vous reconnectant via le site
Web sécurisé.

Une solution alternative consiste a changer les parametres de gestion de
I'énergie afin qu'il ne soit plus mis en état de veille. Toutefois, cette solution
peut ne pas étre appropriée pour les ordinateurs portables. Pour modifier
les parameétres de gestion de I'énergie de Windows, rendez-vous a « Power
Options [Options d'alimentation] », dans le « Control Panel [Panneau de
Configuration] ».

Si les difficultés reliées aux connexions sécurisées, au RPV et a AOL
persistent, veuillez relire les étapes ci-dessus afin de vous assurer d'avoir
tenté les solutions proposées.

Pour de plus amples informations a propos des produits de mise en réseau
de Belkin, visitez notre site Internet a www.belkin.com/networking.




PRESENTATION DU PRODUIT

Caractéristiques du produit

En peu de temps, vous pourrez partager votre connexion Internet et mettre
vos ordinateurs en réseau. Voici la liste des fonctions qui font de votre
nouveau Routeur sans fil G la solution idéale pour vos réseaux domestiques
et de petites entreprises.

Compatible avec les ordinateurs PC et Mac®

Le routeur prend en charge divers environnements réseau, notamment Mac
0S® X, Linux®, Windows® 2000, XP, Vista®, et autres. Tout ce dont vous
avez besoin est un navigateur Internet et un adaptateur réseau prenant en
charge le TCP/IP (le langage standard de I'Internet).

Voyants de la face avant en instance de brevet

Les voyants DEL du panneau avant du routeur indiquent quelles fonctions
sont en opération. D'un seul coup d'ceil vous saurez si votre routeur est
connecté a I'Internet. Cette fonction élimine la nécessité de logiciels ou de
procédures de surveillance d'état avancés.

Interface utilisateur avancée basée sur le Web

Vous pouvez configurer les fonctions avancées du routeur facilement

par le biais de votre navigateur Web, sans devoir installer de logiciels
supplémentaires. Il n'a pas de disques a installer ou a conserver et,

mieux encore, vous pouvez apporter des modifications et exécuter des
fonctions de configuration a partir de n'importe lequel ordinateur du réseau,
rapidement et facilement.

Partage d'adresse IP par NAT

La Traduction d'Adresse Réseau (Network Adress Translation - NAT)
représente le procédé employé par le routeur pour partager avec les
ordinateurs de votre réseau I'adresse IP unique fournie par votre FAI.

Pare-feu SPI

Votre routeur possede un pare-feu afin de protéger votre réseau contre
une multitude d'attaques provenant de pirates informatiques, incluant
I'usurpation d'adresse IP, le Land Attack, le Ping de la Mort (Ping of Death
- PoD), le Smurf Attack, I'attaque par Déni de Service (Denial of Service -
DoS), I'IP with zero length, le TCP Null Scan, le SYN flood, le UDP flooding,
le Tear Drop Attack, I'lCMP defect, le RIP defect, et le fragment flooding .

Switch 10/100 a 4 Ports intégré

Le routeur dispose d'un switch réseau 4 ports intégré afin que vos
ordinateurs filaires puissent partager imprimantes, données, fichiers MP3,
photos numériques et bien d'autres. Le switch dispose d'une détection
automatique pour régler la vitesse des unités qui lui sont connectées. II
transfére simultanément les données entre les ordinateurs et Internet sans
interruption ni consommation de ressources.

Compatibilité Universal Plug & Play (UPnP)

L'UPNP (Universal Plug-and-Play) est une technologie qui offre un
fonctionnement transparent de la messagerie vocale et vidéo, des jeux, et
d'autres applications compatibles avec I'UPnP.




Prise en charge RPV Pass-Through

Si vous vous connectez a votre réseau d'entreprise a partir de la maison
par une connexion RPV, votre routeur permettra a vos ordinateurs RPV de
passer a travers le routeur et de rejoindre le réseau de votre entreprise.

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) intégré

Le protocole DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) intégré rend
la connexion au réseau aussi simple que possible. Le serveur DHCP
attribuera des adresses IP a chaque ordinateur de fagon automatique, de
facon a ce qu'il n'y ait pas de configuration réseau complexe.

Logiciel assistant d'installation

L'assistant d'installation vous guide pas a pas lors de I'installation de votre
routeur. Ce logiciel automatique détermine pour vous les paramétres du
réseau et configure le routeur pour la connexion a votre fournisseur d'acces
a I'Internet (FAI). En quelques minutes, le routeur sans fil est prét a vous
emmener sur Internet.

REMARQUE : Le logiciel assistant d'installation est compatible avec
Windows 2000, XP, Vista et Mac OS X. Si vous utilisez un autre systéme
d'exploitation, installez le routeur sans fil a I'aide de I'autre méthode de
configuration décrite a la page 25 de ce Manuel.

Point d'acceés sans fil 802.11g intégré

La nouvelle technologie sans fil 802.11g vous procure une vitesse réseau
tout pres de cing fois supérieure a la norme actuelle Wi-Fi (802.11b), soit 54
Mbps.

Filtrage des adresses MAC

Pour augmenter la sécurité, vous pouvez définir une liste d'adresses MAC
(identificateurs de client unique) a qui est permis I'accés au réseau. Chaque
ordinateur dispose de sa propre adresse MAC. Il vous suffit d'entrer ces
adresses dans une liste grace a l'interface-utilisateur évoluée basée sur le
Web afin de contrdler I'acces a votre réseau.




FAITES CONNAISSANCE AVEC VOTRE ROUTEUR
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Contenu du coffret

. Routeur sans fil G de Belkin
. Guide d'installation rapide

. CD avec logiciel assistant d'installation Belkin avec manuel de
I'utilisateur

. Cable réseau Ethernet RJ45 Belkin
. Bloc d'alimentation

Configuration requise

. Connexion Internet a large bande par modem céble ou ADSL avec
connexion RJ45 (Ethernet)

. Au moins un ordinateur équipé d'une carte d'interface réseau installée
. Protocole TCP/IP installé sur tous les ordinateurs

. Cable réseau Ethernet RJ45

. Navigateur Internet

Configuration requise pour I'Assistant d'installation

o Un ordinateur fonctionnant sous Windows 2000, XP ou Vista.ou Mac
OS X v10.x

. Processeur 1 GHz et 128 Mo RAM minimum
. Navigateur Internet

Le routeur a été congu pour étre placé sur une surface de travail. Tous les
céables sortent de la partie arriere du routeur, pour une gestion aisée de
ceux-ci. Les voyants du Panneau de I'état du réseau sont visibles a 'avant
du routeur et vous fournissent des informations sur I'activité et I'état du

)
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A. Etat de I'Internet ®

Cette icone unique indique que le routeur est connecté a I'Internet. Quand
ce voyant est éteint, le routeur N'EST PAS connecté a I'Internet. Quand

ce voyant clignote de couleur ambrée, le routeur essaie de se connecter

a I'Internet. Quand ce voyant est vert en continu, le routeur est connecté

a I'lInternet. Lorsque vous utilisez la fonction « Disconnect after x minutes
[Déconnecter aprées x minutes] », ce voyant devient trés utile pour surveiller
I'état de la connexion du routeur.

- Le routeur n'est PAS connecté a

Eteint ;

I'Internet

" Le routeur tente de se connecte a

Vert clignotant !
I'Internet

Vert continu Le routeur est connecté a Internet

B. Etat du modem El

Cette icone est de couleur verte pour indiquer que le modem est connecté
correctement au routeur. En cas de probleme, elle devient de couleur
ambrée.

. Le routeur n'est PAS connecté au
Eteint
modem

Vert clignotant Le routeur est connecté au FAI
Le routeur est connecté au modem

Vert continu :
et fonctionne correctement

C. Etat du routeur/alimentation @
Lorsque vous mettez le routeur sous tension ou lorsque vous le redémarrez,
un court laps de temps est nécessaire a son initialisation. Pendant ce
temps le voyant « routeur » clignote. Une fois que le routeur est entiérement
initialisé, le voyant s'allume en continu, ce qui indique que le routeur est
prét a étre utilisé.

Eteint Le routeur est éteint

Vert clignotant Le routeur démarre

Vert continu Le routeur est prét

=

D. Etat de I'ordinateur filaire

o Aucun ordinateur filaire n'est
Eteint .

présent

L'ordinateur filaire est connecté au

Vert contin
ert continu routeur

Transmission de données en cours
entre le routeur et I'ordinateur (ou
les ordinateurs) filaire(s)

Vert clignotant




E. Etat de I'ordinateur sans fil
(((g G. Bouton Wi-Fi Protected Setup (WPS)

c, Aucun ordinateur sans fil n'est WPS
Eteint )
présent
Lordinateur sans fil est connecté Ce bouton sert a la fonction Wi-Fi Protected Setup™. Consultez la section

Vert continu i i & Scurité i
au routeur « Configuration des paramétres de sécurité sans fil ».
Transmission de données en cours
Vert clignotant entre le routeur et I'ordinateur (ou
les ordinateurs) sans fil

F. Sécurité sans fil &
Eteint La sécurité sans fil est désactivée
Vert continu La sécurité sans fil est activée
Vert clignotant Synchronisation WPS en cours




H. Connexion au modem - jaune El

Ce port est prévu pour la connexion du modem céble ou ADSL. Utilisez le
céable fourni avec le routeur pour brancher le modem sur ce port. L'utilisation
d'un autre céble que le cable fourni avec le routeur risque de ne pas
fonctionner correctement. g

I. Connexions aux ordinateurs filaires - gris

Connectez vos ordinateurs filaires (et non pas sans fil) sur ces ports. Les
ports LAN sont des ports 10/100 RJ45 a négociation automatique et a liaison
ascendante automatique pour un cable Ethernet UTP standard de catégorie 5
ou 6. Les ports sont numérotés de 1 a 4.

J. Prise d'alimentation

Branchez a cette prise le bloc d'alimentation de 9 VCC/1A fournie.

K. Bouton de réinitialisation

Le bouton de réinitialisation s'utilise dans les rares cas ou votre routeur
fonctionne de fagon incongrue. La réinitialisation du routeur rétablit son
fonctionnement normal, tout en conservant les paramétres enregistrés.
Vous pouvez également rétablir les parametres par défaut du fabricant a
I'aide du bouton de réinitialisation. Vous pouvez utiliser le rétablissement des
paramétres par défaut lorsque vous avez oublié votre mot de passe.

a. Réinitialisation du routeur

Appuyez et relachez le bouton de réinitialisation. Les voyants du routeur
clignotent momentanément. Le voyant « routeur » clignote. Lorsque le voyant
« routeur » est allumé en continu, la réinitialisation est terminée.

b. Rétablissement des paramétres par défaut d'usine

Appuyez et maintenez enfoncé le bouton de réinitialisation pendant

10 secondes, puis relachez-le. Les voyants du routeur clignotent
momentanément. Le voyant « routeur » clignote. Lorsque le voyant « routeur »
est allumé en continu, la réinitialisation est terminée.

S
H

0000
0000
0000
0000
0000
D000
D000

0oo0O0
NS
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BRANCHEMENT ET CONFIGURATION DU ROUTEUR

Vérifiez le contenu de la boite. Vous devez y trouver les éléments
suivants :

. Routeur sans fil G de Belkin
. Guide d'installation rapide

. CD avec logiciel assistant d'installation Belkin avec manuel de
I'utilisateur

o Cable réseau Ethernet RJ45 (pour la connexion du routeur au modem)
o Bloc d'alimentation

Configuration requise pour le modem

Le modem céble ou ADSL doit étre équipé d'un port Ethernet RJ45.
Plusieurs modems disposent d'un port RJ45 Ethernet et d'un port USB. Si
vous disposez d'un modem avec les deux ports, Ethernet et USB, et si vous
vous servez du port USB a ce moment, pendant la procédure d'installation
on vous dira de passer au port RJ45 Ethernet. Si votre modem ne dispose
que d'un port USB, vous pouvez demander un différent type de modem a
votre FAI ou alors, dans certains cas, vous pouvez acheter un modem avec
un port Ethernet RJ45.

INSTALLEZ TOUJOURS D'ABORD VOTRE ROUTEUR ! S| VOUS DEVEZ
PROCEDER A L'INSTALLATION DE PLUSIEURS DISPOSITIFS DE MISE
EN RESEAU, PROCEDEZ D'ABORD A L'INSTALLATION DU ROUTEUR (ET
ASSUREZ-VOUS QU'IL FONCTIONNE) AVANT D'INSTALLER LES AUTRES
DISPOSITIFS, TELS QUE LES CARTES RESEAU.

Assistant d'installation

Belkin fournit son assistant d'installation pour faciliter I'installation du
routeur. Utilisez-le pour installer votre routeur en un tournemain. L'assistant
exige que votre ordinateur sous Windows 2000, XP ou Vista ou Mac OS
Xv10.4 ou v10.5 soit connecté directement au modem céble ou ADSL et
que la connexion Internet soit activée et fonctionnelle au moment de
l'installation. Si elle ne I'est pas, vous devez utiliser la méthode décrite a la
section « Autre méthode de configuration » de ce manuel pour configurer
le routeur. En outre, si vous utiliser un systéme d'exploitation autre que
Windows 2000,XP ou Vista, ou Mac OS X v10.4 ou v10.5, vous devez aussi
utiliser la méthode « Autre méthode de configuration » décrite dans ce
méme Manuel pour pouvoir configurer le routeur.

1



[1] Assurez-vous que votre ligne DSL ou cable est reliée a Placez le routeur a cété de votre modem DSL ou céble.

votre modem.

c

_f“*

[2] Débranchez le cable d'alimentation de Raccordez le modem au port « modem » du
votre modem DSL ou cable. routeur avec un cable Ethernet. (Il se peut que
votre ordinateur soit déja reli€ au modem.)

o L9

Raccordez votre ordinateur au routeur avec un
autre cable Ethernet (de fagon temporaire, le
cas échéant).

12



BRANCHEMENT ET CONFIGURATION DU ROUTEUR

[8] Branchez votre modem et assurez-vous Branchez la source d'alimentation du routeur au Introduisez le CD dans le lecteur de I'ordinateur.
qu'ils'allume. Si votre modem est déja allumé, routeur et a la prise secteur. Si l'assistant d'installation ne s'exécute pas
débranchez-le, patientez quelques automatuiquement, parcourez le CD, localisez

secondes, et branchez-le a nouveau. I'icone de I'assistant et lancez I'application.

IMPORTANT : Exécutez I'assistant d'installation a partir de I'ordinateur connecté directement au routeur a I'Etape 2.

13
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BRANCHEMENT ET CONFIGURATION DU ROUTEUR

Remarque aux utilisateurs de Windows : Si I'assistant d'installation ne
s'exécute pas automatiquement, choisissez votre lecteur de CD-ROM a
partir de « My Computer [Poste de Travail] », et cliquez deux fois sur le
fichier appelé « SetupAssistant » sur le CD-ROM.

version 110 E§
BELKIN. Setup CD

Manual Setup

This software was created to make setting up a wireless network easy. This tool does

nual the hard stuff, so you don't have to

Setup Assistant = Setup your Network now
User Manual < 0pen the User Manual

English, Espafiol, Francals, Deutsch, Nederlands, kaliano, <b3t(Rr ], < (548) BI3s5, #4301

Choisir le pays

Choisissez votre pays a partir de la liste déroulante. Cliquez sur « Begin
[Commencer] » pour continuer.

version 110 B3
BELKIN. Setup CD

#

1L
_—r

Before you begin, we need to know your country so we can show you the correct
configuration options for your area.

United States of America ~

User Manual

( Cancel :i [ Begin ]

Routeur sans fil G

14



BRANCHEMENT ET CONFIGURATION DU ROUTEUR

4
Ecran de confirmation Ecran de progression
Assurez-vous d'avoir complété toutes les étapes du GIR et cochez la case L'assistant d'installation vous montre un écran de progression chaque fois
située a droite de la fleche. Cliquez sur « Next [Suivant] » pour continuer. qu'une étape est complétée.

Version 11.0 ersion 110
BELKIN. Setup CD BELKIN. Setup CD

Make sure that you have completed all steps on the Quick Installation Guide _

=) 1 Checking seffings on computer and Router 5sec

e TR 2. Verifing hardware connections 1556c

3. Naming your network 15sec

4 Requesting your Internet account info (if needed) 0-5min

oo 5 Configuring the Router 4 min
6. Checking connection to the internet 10 sec

Optional: Assistance connecting ther computers. 5-15min

=) ¥ Ihave completed all Quick Installation Guide steps

( Back | Net )

ﬁ
©
&
5
o
2
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BRANCHEMENT ET CONFIGURATION DU ROUTEUR

2.1 Vérification des parameétres

L'assistant examine maintenant les paramétres de I'ordinateur et recueille
les informations nécessaires pour terminer la connexion du routeur a
Internet.

Version 1.1.0

BELKIN. Setup CD

- Step 1 of 6: Checking settings on computer and Router

Checking for connection to Router

=

2.2 Vérification des connexions physiques

L'assistant vérifie les branchements et les connexions physiques.

BELKIN.

Setup CD

1. Checking settings on computer and Router
2. Verifying hardware connections

3. Narming your network

4. Requesting your Internet account info (if needed)
5. Gonfiguring the Router

6. Chiecking connection to the internet

Optional: Assistance connecting other computers

Version 1.1.0

15sec
15 sec
0-5min
1 min

10 sec

5-15min

Routeur sans fil G 16



BRANCHEMENT ET CONFIGURATION DU ROUTEUR

2.3 Attribution d'un nom a votre réseau sans fil. 2.4 Recherche des informations relatives a votre compte Internet (si

L'assistant d'installation affiche le nom réseau sans fil par défait ou le besoin).

Service Set Identifier (SSID). Il s'agit du nom de votre réseau sans fil, Choisissez votre FAI a partir de la liste déroulante.
auquel vos ordinateurs ou dispositifs avec adaptateurs réseau sans fil se

connecteront. Vous pouvez utiliser le nom par défaut ou choisir un nom

unique. Notez ce nom pour y référer plus tard.

Version 1.1.0 Version 1.1.0

BELKIN. Setup CD BELKI Setup CD

Step 3 of 6: Naming your network Step 4 of 6: Internet account info
The Router needs a bitmore information to connect to the Internet. When yau tell us who

This will be the name you will look for when connecting to your Router from wireless
provides your service, we can configure most of this

computers. It's a goad idea to change it to something unique, in case there are other Belkin
routers with the same name in your neighborhood.

Network Name Belkins4g

User Manual sSiD E

Internet Service Provider (ISP)

Flease select a provider. ~

Fi User Manual

Dont you see your ISP in the list? Click Here

Cancel ) [ Back Next Cancel ) Back

Routeur sans fil G 17



BRANCHEMENT ET CONFIGURATION DU ROUTEUR

4
Si la connexion a votre compte Internet requiert I'utilisation d'un 2.5 Configuration du routeur.
nom d'utilisateur et d'un mot de passe, vous verrez un écran Lassistant d'installati fi int t vot t t
semblable a celui ci-dessous. Cliquez sur « Next [Suivant] » pour assistant dinstatiation contigure maintenant volre routeur en envoyant
continuer. des données a celui-ci et en le redémarrant. Attendez les instructions qui
apparaissent a I'écran.
Remarque : Il est important de ne débrancher aucun cable ou de ne pas
mettre le routeur hors tension pendant le redémarrage. Sinon, le routeur
pourrait subir des dommages irréversibles.
Version 1.1.0 version1.10 £
BELKIN. Setup CD BELKIN. Setup CD

Step 4 of 6: Internet account info - manual entry

Enter the following information needed for the connection type you chose on the last screen ' 1.Checking settings on computer and Router oK
YourlSP provded this information /2 Verifying hardware connections oK
User Name 3. Naming your network oK
[Jonn@MyisP net 4 Requesting your Internet account info (if needed) Info Needed
e o § o =) 5 Configuring the Router 1 min
Password & Checking connection o the intemnet 10sec
eecssene I View Password
Service Name Connect on Demand [~ Optional: Assistance connecting other computers 5-15min
Timeout |0
! Cancel ) ! Back | Next

Routeur sans fil G 18



BRANCHEMENT ET CONFIGURATION DU ROUTEUR

4
2.6 Vérification de la connexion a Internet. Félicitations
La configuration est presque terminée. L'Assistant d'installation vérifie Vous avez terminé l'installation de votre nouveau routeur Belkin. Vous
maintenant votre connexion a I'Internet. verrez |'écran de Félicitations lorsque votre routeur peut se connecter a
I'Internet. Vous pouvez commencer a naviguer en langant votre navigateur
et en visitant un site Web.
Version11.0 Version 1.1.0
BELKIN. Setup CD BELKIN. Setup CD
Congratulations - Your Router is set up and you may now surf the web!
> Step 6 of 6: Checking connection to the Internet
SISy | (%
Connecting to the Internet —— Gj—’ ~ =
wired router modem internet
User Manual User Manual
“ There is one more optional step- assistance with connecting additional wired and
wirgless computers to your network. The Setup Assistant provides tips and
troubleshooting help for this.
& Continue with tips for connecting ofher computers
€ Finish - return to Main Menu
Cancel \'; Next
Vous pouvez vous servir de |'assistant d'installation pour configurer vos
ordinateurs filaires ou sans fil pour la connexion a I'lnternet en cliquant sur
« Next [Suivant] ». Si vous décidez d'ajouter des ordinateurs a votre routeur
plus tard, choisissez « Finish—return to Main Menu [Terminer - retour au
menu principal] » puis sur « Next [Suivant] ».
Routeur sans fil G 19



BRANCHEMENT ET CONFIGURATION DU ROUTEUR

4
Dépannage 2.7 Facultatif : Aide pour la connexion d'autres ordinateurs
Si I'assistant n'a pas été en mesure d'établir une connexion a I'lnternet, Cette étape facultative vous aidera a connecter d'autres ordinateurs filaires
vous verrez cet écran. Suivez les instructions a I'écran pour effectuer les ou sans fil a votre réseau. Suivez les instructions qui apparaissent a I'écran.
étapes de la résolution de problemes.
Version 1.1.0 Version 1.1.0

BELKIN. Setup CD

Internet account information not accepted

Your ISP did not accept the settings shawn below when we tried to connect. Please
&xaming them closely to see If anything is incarrect

Account Settings

User Name
Password

User Manual ViewPassword [

Senice Name

Connect on Demand
No  Time-Out 0 min

Are the settings listed above correct? Yes & No Not Sure

( Cancel Back Next )

BELKIN.

User Manual

Setup CD

Optional: Assistance connecting other computers

Atthis point your router is set up and working properly, and you can surfthe internet. Itis
now time to connect your other compters to the router

Connecting computers wirelessly

Computers with wireless network adapters can use this netwark. If you still need to
instal those adapters, do this now. Then follow their instructions on how ta cannect
When you do 5o, Iook for your network: Belkin54g

Connecting computers with wired cables
Computers with wired network adapters can also use this network If you stillneed to
install those adapters, do this now. Then simply connect an Ethemet cable between
Your computers Netwark port and one ofthe available LAN ports (iabeled
*connections to computers™) the back af this router.

VWhen you are done with all this click “Next”

i/ Cancel \i ( Back Next
A 4 <

Routeur sans fil G
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BRANCHEMENT ET CONFIGURATION DU ROUTEUR

4
Aprés avoir vérifié la connexion de vos ordinateurs filaires et sans fil, votre Etape 3 : Configuration de la sécurité sans fil —
réseau est prét. Vous pouvez maintenant naviguer sur Internet. Cliquez Exécutez I'Assistant de sécurité
« Next [Suivant] » pour retourner au menu principal.
Maintenant que votre réseau est prét a I'emploi, il est recommandé d'activer
Verson 1.0 la sécurité sans fil afin d'empécher tout accés non autorisé a votre réseau
BELKIN. Setup CD sans fil, de la part d'ordinateurs sans fil de votre voisinage. L'assistant de
sécurité vous guide dans ce processus. Cliquez sur « Security Assistant
[Assistant de sécurité] » et suivez les instructions apparaissant a I'écran.
Congratulations - You have a wireless network
> < Version 110
9 “LL BELKIN Setup CD
[!—::w r.._ —‘-’7—/_(\% ) P
User Manual wireless wired router modem internet
“Your Belkin54g network is now set up and working Setup Assistant < This tool can automatically configure your Router and computer.
Click"Next"to finish up. < This tool can help you secure your ork from others.
See the current status of your nd k and Internet connection.
< Manual gs for Internet connection: ork and security.
;’ Cancel \} ¢ Back Next < The entire manual on disk, in your language.
- u < English, Espaiiol, Francais, Deutsch, Nederlands, taliano,
P ) PG A TR
IMPORTANT : Exécutez I'assistant d'installation a partir de I'ordinateur
connecté directement au routeur.
21
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BRANCHEMENT ET CONFIGURATION DU ROUTEUR

4
Ecran de progression 3.1 Choix d'un type de sécurité
L'assistant de sécurité vous montre un écran de progression chaque fois Sélectionnez le type de sécurité pour votre réseau sans fil et cliquez sur
qu'une étape est complétée. « Next [Suivant] » pour continuer.
Version 1.1.0 Version 1.1.0
BELKIN. Setup CD BELKIN. Setup CD

Step 2 of 7: Picking the security type
1. Checking seflings in Belkin Router

2 Picking the security type

3. Creating the network key that will enable full access

There are two wireless-security technologies—WP A2 and WEP. WPA2 is much more
secure, while WEP is compatible with older network adapters

Unless you know that your network adapters will only work with WEP, we suggest that you
try WPAZ first. Many adapters can be upgraded to work with WPAZ. You will have a chance in
4 Enabling limited guest acccess (F applicable) this assistant o test out your computers with this, and to revert to WEP if necessary.

5. Configuring the Belkin Router

User Manual User Manual
eLEtaing IS eI oo oltier wife s ompers & wea2 (WIFI® Protected Access, Compatible with earlier WPA)
7. Verifying that all computers can still access your network
o WEP (Wired Equivalent Privacy)
¢ Disabled No Security

( Cancel ) \/ Back Next Cancel ] \’ Back Next
L <

I
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BRANCHEMENT ET CONFIGURATION DU ROUTEUR

3.2 Création de la clé réseau 3.3 Transfert de la clé

Entrez une clé réseau (PSK) pour votre réseau sans fil et cliquez sur « Next Aprés avoir configuré un mode de sécurité, vous devrez transférer la clé
[Suivant] ». réseau vers chacun de vos ordinateurs sans fil. Cliquez sur « Transfer
Key [Transférer la clé] » si vous vous servez d'une clé USB. Suivez les
instructions a I'écran ou cliquez sur « Print [Imprimer] » pour imprimer
l'information. Entrez la clé manuellement pour chaque ordinateur sans fil.
Cliquez sur « Suivant » pour continuer.

version 110 B3 Version 1.1.0
BELKIN. Setup CD BELKIN. Setup CD

Step 3 of 7: Creating a Network Key Step 6 of 7: Transferring the key to your wireless computers

You will now need to transfer the key to your wireless computers of devices. This can be
done easilywith athumb drive (also known as aflash drive). If you do not have ene, print or
wiite the information shown below and then manually enter it into each wireless computer.
Instructions for connecting are included in the printouts.

The key functions like a passwaord, except that once itis entered into your other wireless
computers, it stays there. Those computers will always have access to your network unless
vou change the key on the Router.

For a secure key, we suggest an easy-lo-remember phrase with space, Some punctuation,
and some words that you can't find in a dictionary. For example, "My favorite pet is Rex”, or
“Pop's place of birth is Waner Springs”. The phrase can be between 8 and 63 characters

User Manual long. User Manual
Network Key
12345672
Network Key PSK - -
Transfer Key Print
[12345678] - c
Cancel ) | Back Next Cancel Back Next

23
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BRANCHEMENT ET CONFIGURATION DU ROUTEUR

4
3.4 Veérification de la connexion Félicitations
Si tous vos ordinateurs sans fil sont en mesure de se connecter au routeur, Aprés avoir vérifié la connexion de vos ordinateurs sans fil, votre réseau est
cliquez sur « Next [Suivant] ». Si des problémes surviennent, sélectionner prét et sécurisé. Vous pouvez maintenant vous servir de votre réseau sans
« | had problem with at least one computer [Au moins un des ordinateurs fil en toute sécurité. Cliquez « Finish [Terminer] » pour retourner au menu
n'a pu se connecter] » et cliquez sur « Next [Suivant] ». Ensuite, suivez les principal.
instructions qui apparaissent a I'écran.

version 110 EY Version 1.1.0
BELKIN. Setup CD BELKIN. Setup CD

Step 7 of 7: Veerifying your computers can connect Congratulations - Your security setup is OK!

Your Belkin54g network is now secure. You can enjoy the benefits of wireless access with

Did you have trouble getiing any of your computers to connectto your network now thatits
excellent securiy

secure

& All computers were able to connect successfully. Enjoy your network.

© Ihad problems with at least one computer.

User Manual

User Manual

[

[ cancel B Next ( Cancel ) ( Back Finish )
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AUTRE METHODE DE CONFIGURATION

Linterface utilisateur évoluée est un outil basé sur le Web, que vous pouvez utiliser pour configurer le routeur sans avoir a utiliser I'assistant d'installation.
Vous pouvez vous en servir aussi pour gérer les fonctions avancées du routeur. A partir de l'interface basée sur navigateur Web, vous pouvez effectuer les
taches suivantes :

3 Voir les parameétres et I'état actuel du routeur . Activer la fonction DMZ (zone démilitarisée) pour un ordinateur de
votre réseau
. Configurer le routeur afin qu'il se connecte a votre FAI, a |'aide des
paramétres fournis par celui-ci o Changer le mot de passe interne du routeur

o Modifier les paramétres réseau actuels, tels I'adresse IP interne, le o Activer/désactiver I'UPnP (Universal Plug-and-Play)
pool d'adresses IP, les paramétres DHCP et bien plus encore.
o Réinitialiser le routeur
o Configurer le pare-feu du routeur afin qu'il fonctionne avec des
applications spécifiques (relayage de port) . Sauvegarder les paramétres de configuration

o Configuration des parametres de sécurité, tels que la restriction des o Rétablir les paramétres par défaut du routeur
clients, le filtrage d'adresses MAC, le WEP et le WPA
. Mettre a jour le micrologiciel du routeur

25



Etape 1 Configuration de vos paramétres réseau pour
utilisation avec un serveur DHCP

Reportez-vous a la section de ce manuel intitulée « Configuration manuelle
des paramétres réseau » pour plus d'informations.

Etape 2 Configuration du routeur pour l'utilisation de
l'interface évoluée basée sur navigateur Web

Gréace a votre navigateur Internet, vous pouvez accéder a I'Interface
utilisateur évoluée basée sur le Web du routeur. Dans la barre d'adresse,
tapez « 192.168.2.1 » (ne tapez pas les http:// ou www). Appuyez ensuite sur
la touche Entrée.

Address 192.168.2.1

PRENEZ NOTE : Si vous éprouvez des difficultés d'accés
a I'Interface utilisateur Web, allez & la section « Configuration manuelle des
paramétres du réseau ».

26



Connexion au routeur

La page d'accueil du routeur s'affiche dans la fenétre du navigateur. Cette
page d'accueil peut étre vue par quiconque désire la voir. Pour apporter
des modifications aux parameétres du routeur, vous devez vous connecter.
Cliquez sur le bouton « Login [Connexion] » ou sur I'un des liens de la page
d'accueil pour accéder a I'écran de connexion. Le routeur est livré sans mot
de passe. A I'écran de connexion, laissez le mot de passe vide et cliquez
sur le bouton « Submit [Envoyer] » pour vous connecter.

Login

Before you can change any settings, you need to log in with a password
Ifyou have not yet set a custom password, then leave this field blank and
click "Submit.”

I

Password

Default = leave blank

Clear Submit |

Déconnexion du routeur

Seulement un ordinateur a la fois peut se connecter au routeur afin de
modifier les parametres. Une fois I'utilisateur connecté a I'interface pour
apporter des modifications, il existe deux méthodes de déconnexion.
Cliquez sur le bouton « Logout [Déconnexion] » pour déconnecter
I'ordinateur. La seconde méthode est automatique. La connexion expirera
apres un intervalle de temps donné. Le délai de temporisation par défaut
est 10 minutes. Vous pouvez modifier ce délai (1 a 99 minutes). Pour de
plus amples informations, consultez la section intitulée « Modification du
paramétre de temporisation ».
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AUTRE METHODE DE CONFIGURATION

Utilisation de I'Interface utilisateur avancée basée sur le Web

La page d'accueil est la premiére que vous voyez quand vous accédez a I'Interface utilisateur évoluée basée sur le Web (IU). La
page d'accueil vous montre un apergu de I'état du routeur et de ses parametres. A partir de cette page, vous pouvez rejoindre
toutes les pages ayant trait a la configuration.

| @
BELKIN.| RouterSetup @)
Home | Help | Login Internet Status: No Connection
e LAN Setup
L status — (1) (10) | @
DHCP Client List 5
Internet WAN You will need to log in before youl can change any settings. ( )
= - ~©)
Available Languages Deutsch Francais Espaiiol Nederiands Haliano fitktar Sfshsr A#E 30
[ |
|
Boot Version 0.03 IP Address 192.168.2.1 —(7)
S (Mardware  FSD72ME(A) Subnetmask 3852852850
(1) Serial No. 12906723400031 DHCP Server Enabled _
i |
‘Connection Type Dynamic SSID Belkin_G_Wireless_BBAFAF
Cswnetmask | sewny  Disabed |
WAN P uPnp Enabled (8)
| Remote Management  Dissbled
DNS Address WPS Enabled
| GuestAccess  Disabled
| | —
[
L ©
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1.  Raccourcis de navigation

Vous pouvez passer a n'importe quelle autre page de I'lU en cliquant
directement sur ces raccourcis. Les raccourcis sont classés par catégories
et groupés a l'aide d'onglets pour faciliter I'accés a un parametre particulier.
En cliquant sur I'en-téte violet de chaque onglet, vous obtenez une courte
description de la fonction de I'onglet.

2. Bouton Accueil

Le bouton « Accueil » est disponible a chaque page de I'lU. En cliquant sur
ce bouton, vous retournez a la page d'accueil.

3. Indicateur de I'état de I'Internet

Cet indicateur est visible dans toutes les pages de l'interface utilisateur,

et montre I'état de la connexion du router. Lorsqu'il indique « Connected
[Connecté] » en bleu, le routeur est connecté a Internet. Lorsque le routeur
n'est pas connecté a Internet, I'indicateur affiche « No connection [Pas de
connexion] » en ROUGE. Lorsque vous apportez des modifications aux
paramétres du routeur, I'indicateur est mis a jour automatiquement.

4. Bouton Connexion/Déconnexion

Ce bouton vous permet d'ouvrir ou de fermer une session sur le routeur
en appuyant sur un bouton. Lorsque vous étes connecté au routeur, ce
bouton indique « Logout [Déconnexion] ». La connexion au routeur vous
transportera vers une page de connexion séparée, ou vous devrez entrer
un mot de passe. Lorsque vous étes connecté au routeur, vous pouvez
apporter des modifications aux parameétres. Une fois les modifications
apportées, vous pouvez vous déconnecter du routeur. Pour cela, cliquez
sur le bouton « Logout [Déconnexion] ». Pour plus d'informations sur la
connexion au routeur, reportez-vous a la section « Connexion au routeur ».

5. Bouton Aide

Le bouton « Aide » vous permet d'accéder aux pages d'aide du routeur.
Vous pouvez également obtenir de I'aide sur de nombreuses pages. Pour
cela, cliquez sur « More info [Plus d'infos] » en regard de certaines sections
de chaque page.

6.

Montre la langue de l'interface utilisateur. Sélectionnez la langue en cliquant
sur I'une des langues disponibles.

Langue
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7. Parametres LAN 10. Information sur la version
Montre les réglages du cété du réseau local (Local Area Network - LAN) du Montre les versions du micrologiciel, du code de démarrage, du matériel,
routeur. Pour modifier ces parameétres, cliquez sur I'un des liens (Adresse IP, ainsi que le numéro de série du routeur.

Masque de sous-réseau, serveur DHCP) ou cliquez sur le lien de navigation
rapide « LAN » sur la partie gauche de I'écran.

11. Nom de la page

: La page sur laguelle vous vous trouvez peut étre identifi€ée par ce nom.
8. Fonctions N )
Ce manuel référe parfois au nom de ces pages. Par exemple, « LAN >
Montre I'état du pare-feu et des fonctions sans fil du routeur. Pour modifier LAN Settings [LAN > Paramétre LAN] » réfere a la page « LAN Settings
ces parametres, cliquez sur I'un des liens ou sur le lien de navigation rapide [Paramétres LAN] ».

sur la partie gauche de I'écran.

9. Parameétres Internet WAN

Indique les parametres Internet/WAN du routeur connecté a I'Internet.
Pour modifier ces parametres, cliquez sur I'un des liens ou sur le lien de
navigation rapide « Internet/WAN » sur la partie gauche de I'écran.
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Etape 3 Configurez votre routeur pour la connexion a votre fournisseur d'accés a Internet (FAI)

L'onglet « Internet/WAN » est I'endroit ou vous allez configurer le routeur Définition du type de connexion
pour qu'il se connecte a votre Fournisseur d'Acces a Internet (FAI). Le
routeur peut se connecter pratiquement a n'importe quel systeme offert par
un FAI, si bien s(r vous avez configuré votre routeur avec les parametres
appropriés au type de connexion de votre FAI. Les paramétres de
connexion du FAI vous sont fourni par celui-ci. Pour configurer le routeur
avec les paramétres fournis par le FAI, cliquez sur « Connection Type [Type
de connexion] » (A) sur le c6té gauche de I'écran. Sélectionnez votre type
de connexion. Si votre FAI vous a fourni des paramétres DNS, cliquez

sur « DNS » (B) pour entrer I'adresse DNS de votre FAI qui nécessite des BELKIN.
parametres particuliers. Cliquez sur « MAC address [Adresse MAC] » (C)

pour cloner I'adresse MAC de votre ordinateur ou entrez une adresse WAN

MAC spécifique, si cela vous est demandé par votre FAI. Lorsque vous

avez terminé d'apporter ces modifications, I'indicateur « Internet Status ™
[Etat de I'Internet] » affiche « Connected [Connecté] » si le routeur a été
correctement configuré.

A partir de la page Type de connexion, choisissez le type de connexion
dont vous disposez. Cliquez sur le bouton (1) en regard du type de
connexion, puis cliquez sur « Next [Suivant] » (2).

Router Setup

LAN Setup

‘WAN > Connection Type

Selectyour connection type:
©  Dymamic

A Dynamic type of connection is the most comman. If you use a cable modem,
then most liely you will have 2 ynamic connecton. fyou have a cable modem
or you are not sure of your connection type, use this
O static
AStatic IP address connection type is less comman than others. Use this
Selection oniy fyour ISP gave you an IP address that never changes.
BELKIN. Router Setup Utility Home | Help| Logout Infernet Staus: No Connection o v gaey o
PPPoE

Ifyou use a DSL madem and/or your ISP pave you & User Name and Password,
then your connection type is PPPOE. Uss this connection e

o PP

[European Countries Only]. This type of connection is most common in
European countries. Ifyour ISP has specifically told you that you use PPTP ang
has supplizd you with the proper PPTP infarmation, tnen use this option.

O Telstra BignondOptus Cable
Use this option for Bigpond Cable and Optushlet Cable connection orly.

@

WAN >

The Intemet/WAN Tab is where you will setup your Router o conectto your netemet Service Provider.
The Router is by

you
outerto

nave 5P R
connectto your ISP, cick an “Cannection type" on the IntemetWAN Tab on the left of the screen.
Connection types supported:

- Dynamic:including ISPs that requie a host name and ISP that bind the connection to a specific
WAC address,

- Static P address: e Router supports a connection t an ISP which assigns a satic P address

- : supports requires a PPPOE login for
authentication.
. pean users ONLY. The
connectvia PPTP.
- L2TP:Forlsrael users ONLY. The 18P
Lz,
users ONLY. The router supparts connection fo Telstra BigPond.
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AUTRE METHODE DE CONFIGURATION

5

Réglage du type de connexion FAI comme « IP Dynamique » Changer I'Adresse MAC du WAN
Une connexion de type dynamique est le type de connexion le plus Si votre FAI exige une adresse spécifique MAC pour la connexion a son
courant, et se retrouve sur les modems céble. Choisir I'option de connexion service, vous pouvez saisir une adresse spécifique MAC ou bien cloner
dynamique est souvent suffisant pour compléter la connexion a votre I'adresse MAC de cet ordinateur a I'aide de ce lien.
FAI. Certains types de connexion dynamique peuvent nécessiter un nom
d'héte. Si un nom d'hote vous a été attribué, vous pouvez le saisir dans
I'espace prévu. Le nom d'héte vous est fourni par votre FAI. Certaines
connexions dynamiques peuvent exiger le clonage de I'adresse MAC du PC
originellement connecté au modem.

BELKIN. Router Setup Ultility Home | Help| Logout Intemet Status: No Connection BELKIN Router Setup Utility Home| Help| Logout ~Internet Status: No Connection

WAN > Connection Type > Dynamic IP WAN > MAC address

Some ISPs require that you clone (copy) the MAC address of your computer's network card into the Router. If
you are not sure then simply clone the MAC address of the computer thatwas originally connected to the
modem before installing the Router. Gloning your MAG address will not cause any problems with your

o enter your Dynamic IP settings, type in your information below and click “pply changes”. More Info

Host Name > network. More Info
Internet WAN

Host Name = A name that some Intemnet Senvice Providers require for connection 1o their

system Wan Mac Address >

Clone Computer's MAC Address > Clone.

Change WAN MAC Address

Wireless LD
G changes | [ e Changes |

Clear Changes | | Apply Changes

S Firewall

Virtual
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Définition du type de connexion du FAI de type « IP fixe »

La connexion « IP fixe » est moins répandue que les autres types de connexion. Si votre FAI utilise I'adressage IP fixe, vous aurez besoin de votre adresse
IP (1), de celle du masque de sous-réseau (2) et de celle de la passerelle FAI (3). Vous pouvez obtenir ces informations auprés de votre FAI ou parmi les
documents fournis par votre FAI. Entrez les informations, et cliquez sur « Enregistrer les modifications ». Aprés avoir enregistré les modifications, I'indicateur
de I'état de I'Internet affichera « Connecté » si votre routeur est correctement configuré.

1. Adresse IP

BELKIN. Router Setup Utility Home | Help| Logout Intemet Status: Ho Connection
Fournie par votre FAI. Saisissez votre adresse IP ici.

LAN Setup WAN > Connection Type > Static IP
To enter your Static IP settings, type in your information below and click "Apply changes™. More Info 2' Masque de SOuS-réSeau

P dceross > L —— . - X .
Fournie par votre FAI. Saisissez votre masque de sous-réseau ici.

L 0

ISP Gateway Address > [ +—(

e ® 3. Adresse de passerelle du FAI
Click here to enter your DNS Settings
Conrcrangss || AwoyCnanges | Fournie par votre FAI. Saisissez I'adresse de la passerelle FAl ici.
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AUTRE METHODE DE CONFIGURATION

Configuration de votre connexion de type PPPoE

La plupart des fournisseurs de services ADSL utilisent la connexion de type PPPoE. Si vous utilisez un modem ADSL pour vous connecter a Internet, votre
FAI utilise probablement le protocole PPPoE pour vous connecter au service. Si vous disposez, chez vous ou au bureau, d'une connexion Internet qui ne
nécessite pas de modem, vous pouvez également utiliser le PPPoE.

Vous possédez une connexion PPPOE si :
Router Setup

Home | Help | Logout. Intermet - Votre FAI vous a attribué un nom d'utilisateur et un mot de passe, qui sont

WAN > Connection Type > PPPoE Interface requis pour vous brancher a Internet.
To enter your PPPoE settings, type in your information below and click “Apply changes”. More Info - Votre FAI vous a fourni des IOgiCieIS teIS que W|nPOET et EntemetSOO, et

User Name > [ U] vous utilisez ceux-ci pour vous brancher a Internet.

Poawors> L ———0 ; o

Retype Password> R - Vous dev_ez double-cliquer une icéne sur votre bureau, autre que celle de

Senvice Name (Optonal) > [ S votre navigateur, pour vous brancher a Internet.

s | —®

(500<=MTU Value<=1500)
Maximum ke Time > i ——— (5)

[ Aute-reconnect

ey Changes
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1.  Nom d'utilisateur

Cet endroit est prévu pour y saisir le nom d'utilisateur qui vous a été
attribué par le FAI.

2. Mot de passe

Entrez le mot de passe et retapez-le dans la zone « Retype Password
[Confirmer le mot de passe] » pour le confirmer.

3. Nom du service

Un nom de service est rarement requis per un FAI. Si vous n'étes pas sirs
si votre FAI exige un nom de service, laissez ce champ vide.

4. MTU

Le parametre MTU ne devrait jamais étre modifié, a moins que votre FAI

ne vous ait fourni un parametre spécifique. Apporter des modifications aux
valeurs MTU peut causer des problémes pour la connexion a I'lnternet, y
compris déconnexion de I'Internet, acceés lent a I'Internet et difficultés avec
des applications Internet qui fonctionnaient correctement auparavant.

5. Temps d'inactivité maximum

Cette fonction permet de déconnecter automatiquement le routeur de votre
FAl, lorsque celui-ci est inactif pour une période de temps déterminée.

Par exemple, si vous cochez cette option et que vous mettez « 5 » dans

le champ des minutes, le routeur se déconnectera de I'Internet apres 5
minutes d'inactivité Internet. Cette option doit étre utilisée si votre FAI vous
facture a la minute.
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AUTRE METHODE DE CONFIGURATION

Définition du type de connexion du FAI a PPTP (Point-to-Point Tunneling Protocol)

BELKIN.

Router Setup

PPTP Account >
Password >
Host Name >
PPTP Gateway >

Idle Time Out>

Connection Type >

Get IP by DHCP
1P Address >
Subnet Mask >

Defauit Gateway >

Click here to enter your DNS Settings

WAN > Connection Type > PPTP

Home | Help | Logout Interne:

To enter your PPTP settings, type in your infarmation below and click "Apply changes”. More Info

o ——A
=0
1

—0
LI 1 R — /)

@ Auto-connect
QKeep session

) o (5)

Clear Changes Apply Changes

[Europe seulement]. Des FAI exigent une connexion utilisant le protocole
PPTP, un type de connexion trés répandu dans les pays européens. Ceci
crée une connexion directe avec le systéme du FAI. Entrez I'information
fournie par votre FAI dans le champ prévu a cet effet. Lorsque vous avez
terminé, cliquez sur « Enregistrer les modifications ». Aprés avoir enregistré
les modifications, I'indicateur de I'état de I'Internet affichera « Connecté » si
votre routeur est correctement configuré.
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1.  Identifiant

Fournie par votre FAI. Saisissez votre identifiant PPTP ici.

2. Mot de passe

Fournie par votre FAI. Entrez votre mot de passe ici.

3. Passerelle PPTP

Fournie par votre FAI. Saisissez votre passerelle PPTP/adresse IP de
service ici.

4. Temporisation du temps d'inactivité

Cette fonction permet de déconnecter automatiquement le routeur de votre
FAI, lorsque celui-ci est inactif pour une période de temps déterminée.

Par exemple, si vous cochez cette option et que vous mettez « 10 » dans

le champ des minutes, le routeur se déconnectera de I'lnternet aprés 10
minutes d'inactivité Internet. Cette option doit étre utilisée si votre FAI vous
facture a la minute.

5.  Obtenir IP par serveur DHCP

Sélectionnez la méthode avec laquelle vous obtenez votre adresse IP

du serveur de votre FAI. Cette méthode est fonction du type de service
Internet offert par votre FAI. Cochez cette case si votre FAI vous attribue
une adresse IP automatiquement. En cas de doute, communiquez avec le
service d'assistance technique de votre FAI. Si votre FAI vous a fourni une
adresse IP, entrez cette derniére dans les champs suivants.

a. Adresse IP

Fournie par votre FAI. Entrez I'adresse IP ici.

b. Masque de sous-réseau

Fournie par votre FAI. Entrez I'adresse IP ici.

c. Passerelle par défaut

Fournie par votre FAI. Entrez |'adresse de passerelle ici.
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Définition du type de connexion si vous étres utilisateur de Telstra®
Big Pond/OptusNet Cable

Suivez les étapes a I'écran et cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les
modifications] » pour terminer la configuration.

BELKIN. Router Setup Utility Home| Help| Logout Internet Status: No Connection

WAN > Connection Type > Telstra Bigpond/OptusNet Cable

Use this option for Bigpond Cable and OptusNet Cable connections only.

IMFORTANT:
Clicking Apply Changes will reboot the router. Once the router has rebooted you will need to do the following:

Internet WAN

1) Unplug the power cable from both the Gable Modem and the Belkin Router
2) Reconnectthe power cable to the Cable odem, waituniil all the lights an the madem have stopped flashing
3) Reconnectthe power cable to the Belkin Router

To confirm you are successfully connected to the Internet, open an Intemet browser such as Internet Explorer, Firefox
and Safari and ensure hat you can browse web pages.

G Granges | [ Apoly Cranges.

Définition des parameétres personnalisés du serveur des noms de
domaine (DNS)

Un Serveur de Noms de Domaine est un serveur que |'on retrouve sur
I'Internet et qui traduit les URL (Universal Resource Locators), telles que
www.belkin.com, en adresses IP. La plupart des FAI n'exigent pas que
cette information ne soit entrée lors de la configuration du routeur. La case
« Automatic from ISP [Obtenir automatiquement du FAI] » doit étre cochée
si votre FAI ne vous a pas fourni d'adresse DNS particuliere. Si vous étes
utilisez une connexion de type IP fixe, vous pouvez avoir besoin de saisir
une adresse DNS spécifique ainsi qu'une adresse DNS secondaire pour
que votre connexion puisse fonctionner correctement. Si vous utilisez une
connexion de type dynamique ou PPPOE, il est fort probable que vous
n'ayez pas a entrer une adresse de DNS. Laissez la case « Automatic from
ISP [Obtenir automatiquement du FAI] » cochée. Pour entrer les parametres
d'adresse DNS, désélectionnez la case « Automatic from ISP [Obtenir
automatiquement du FAI] » et entrez les numéros DNS dans les espaces
fournis a cet effet. Cliquez sur « Enregistrer les modifications » pour
enregistrer les paramétres.

BELKIN.

Router Setup Utility Home | Help | Logout Internet Status: No Connection

WAN > DN$

Ifyour ISP provided you with a specific DNS address to use, enter the address in this window and
click "Apply Changes

Automatic from ISP

DNS Address >

DNS = Domain Name Server. A senver located on the Interet that translates URL's (Universal
Resource Links) like www.belkin.com to 1P addresses. More Info

Secondary DNS Address >

T
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Configuration de I'adresse MAC (Media Access Controller ) WAN

Tous les composants du réseau, incluant cartes, adaptateurs et routeurs,
possédent un numéro de série unique appelé adresse MAC. Il est possible
que votre FAI enregistre |'adresse MAC de I'adaptateur de votre ordinateur
et n'autorise que cet ordinateur a se brancher a Internet. Lorsque vous
installez le routeur, c'est sa propre adresse MAC qui sera « vue » par le
FAI, ce qui risque de faire échouer la connexion. Belkin vous permet de

« cloner » (copier) I'adresse MAC de |'ordinateur dans le routeur. Cette
adresse MAC sera donc lue par le FAl comme étant I'adresse MAC originale
et assurera le bon fonctionnement de la connexion. Si vous n'étes pas
certain que votre FAI ait besoin de voir I'adresse MAC d'origine, clonez
tout simplement I'adresse MAC de I'ordinateur qui était a I'origine connecté
au modem. Le clonage de l'adresse n'entrainera aucun probléme a votre
réseau.

Clonage de votre adresse MAC

Pour cloner votre adresse MAC, assurez-vous d'utiliser I'ordinateur qui
était a 'ORIGINE connecté au modem, avant que le routeur ne soit installé.
Cliquez sur le bouton « Clone [Cloner] »(1). Cliquez sur « Apply Changes
[Enregistrer les modifications] » . Votre adresse MAC est maintenant clonée
dans le routeur.

Saisie d'une adresse MAC spécifique

Dans certains cas, il se peut que vous ayez besoin d'une adresse MAC
WAN spécifique. Vous pouvez en entrer une manuellement a la page « MAC
Address [Adresse MAC] ». Entrez une adresse MAC dans les espaces
fournis a cet effet (2), puis cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les
modifications] » pour enregistrer les changements. L'adresse MAC WAN du
routeur sera maintenant |'adresse MAC spécifiée.

BELKIN.

Router Setup Utility Home | Help| Logout Intemet Status: No Connection

WAN > MAC address

LAN Setup

&2 Some ISP require that you clone (copy) the MAC address of your computer's network card into the Router. If

you are not sure then simply clone the MAC address ofthe computer thatwas originally connected to the
modem before installing the Router. Cloning your MAC address will not cause any problems with your

network. More info
[ L[
Clone Computer's MAC Address > (1)

DHCP.

Internet WAH

Wan Mac Address >

Wireless

Chann Clear Changes

Apply Changes |

39



UTILISATION DE L'INTERFACE UTILISATEUR AVANCEE BASEE SUR LE WEB

Gréace a votre navigateur Internet, vous pouvez accéder a I'Interface utilisateur évoluée basée sur le Web du routeur. Dans votre navigateur, tapez
«192.168.2.1 » (n'entrez aucun élément comme http:// ou www), puis appuyez sur la touche Entrée.

La page d'accueil du routeur s'affiche dans la fenétre du navigateur.

BELKIN.| Router Setup

Home | Help | Logout  Internet Status: Connected

Status

ent List

Internet WAN Language

Available Languages English Frangais Espaiiol ltaliano Mtk RPPX BFZ 00

Version Info LAN Settings

Boot Version 0.05 IP Address 192.168.10.1
Serial Ho. AD0DO0D00 DHCP Server Enabled
- ‘7
g Blocking
_ . fion Type PPPoE Firewall Enabled
VAN IP £9.225.204.118 Security Disabled

DHNS Address 6894 156.1 Guest Access Disabled
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UTILISATION DE L'INTERFACE UTILISATEUR AVANCEE BASEE SUR LE WEB

Visualisation des paramétres du réseau local (LAN) Modification des paramétres de réseau local (LAN)
Pour accéder a page d'accueil de I'onglet de configuration du réseau

local (LAN) (1), cliquez sur le titre de celui-ci. Vous y trouverez une courte Tous les paramétres de réseau local (LAN) du routeur peuvent étre
description des fonctions. Pour afficher les parametres ou modifier visualisés et modifiés ici.

n'importe quel de ces parametres de réseau local, cliquez sur « LAN
Settings [Parametres de réseau local] » (2) ou pour afficher la liste des
ordinateurs connectés, cliquez sur « DHCP Client List [Liste des clients

BELKIN. Router Sgtup Utility Home | Help| Logout Internet Status: Ho Connection
DHCP] » (3).
LAN Setup LAN > LAN settings
BELKIN. Router Setup Utility Home | Help | Logout _Intemet Status: No Connection
— You ean make changes to Ihe Local Area Network (LAN) here. For changes 1o take eflect, you must
presshe "Apply Changes” button atthe bottom of the Screen.
LAN Setup LAN > 1P Address > T 1
Wore Info
tLis Your Router is equipped with a DHCP server that will automatically assign IP addresses to each computer on
your network. The factory default settings for the DHCP server will work in most any application. IFyou need to subnet Mask > K E— 2
T make ehanges to the settings, you can do so Wore Info
‘The changes that you can make are Cihees DHCP server > ® on O off _ 3
_ ErmzoTEL The DHCP server function makes setting up a netwark very easy by assigning IP addresses to
ddr - Change the Internal IP address of the Router. The default =192.168.2.1 &ach computer on the network. It is not necessary to make any changes here. More info

- Change the Subnet Mask. The default = 255.255.255.0

- Enable/Disable the DHCP Server Function. Default= ON (Enabled)

- Specify the Starting and Ending IP Pool Address. Default = Starting: 2 / Ending: 100
- Specify the IP address Lease Time. Default=Forever

- Specify a local Domain Name. Default = Belkin

Wireless

IP Pool Starting Address >

1P Pool Ending Address >

Tomake changes, click LAN Sefiings” on the LAN tab to the left Firewall Lease Time » 5

The length of time the DHCP server will reserve the IF address for each computer.

e Sman tame > Ben ]
- Belkin 6

jona)
Afeature that ets you assign a name to your network. More Info

The Router will also provide you with a list of all client computers connected ta the network. To view the list,
click "DHCF dlient list” on the LAN tab to the left

Clear Changes | | Apply Changes
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1. Adresse IP

L' « Adresse IP » représente |'Adresse IP interne du routeur.
L'adresse IP par défaut est « 192.168.2.1 ». Pour accéder a l'interface de
configuration avancée, entrez cette adresse IP dans la barre d'adresse
de votre navigateur. Cette adresse peut étre modifiée au besoin. Pour
modifier I'adresse IP, entrez la nouvelle adresse IP et cliquez sur « Apply
Changes [Enregistrer les modifications] ». Ladresse IP choisie doit étre une
adresse IP non-acheminable. Exemples d'adresses IP non-acheminables :
192.168.x.x (ou x est un chiffre compris entre 0 et 255) 10.x.x.x (0U x est un
chiffre compris entre 0 et 255).

2. Masque de sous-réseau

Il n'est pas nécessaire de modifier le masque de sous-réseau. Il consiste
en une fonction avancée unique a votre routeur. C'est possible de modifier
un masque de sous réseau le cas échéant.Toutefois, NE modifiez PAS le
masque de sous-réseau a moins d'avoir raison spécifique de le faire. La
valeur par défaut est « 255.255.255.0 ».

3. Serveur DHCP

Le serveur DHCP rend la mise en ceuvre d'un réseau trés simple, en
attribuant automatiquement des adresses IP a tous les ordinateurs du
réseau. La valeur par défaut est « ON [Activé] ». La fonction de serveur
DHCP peut étre désactivée si nécessaire. Toutefois, si vous désactivez le
Serveur DHCP, vous devrez entrer manuellement une adresse IP fixe pour
chacun des ordinateurs de votre réseau. Pour désactiver le serveur DHCP,
sélectionnez I'option « Off [Désactivé] », puis cliquez sur « Apply Changes
[Enregistrer les modifications] ».

4. Réserve IP

Il s'agit de I'ensemble d'adresses IP réservé pour I'attribution dynamique
aux ordinateurs du réseau. La valeur par défaut est de 2 a 100 (c'est a dire
99 ordinateurs). Pour changer ce nombre, entrez de nouvelles adresses

IP de début et de fin, puis cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les
modifications] ». Le serveur DHCP peut assigner automatiquement 100
adresses IP. Ceci veut dire que vous ne pouvez pas spécifier une réserve
d'adresses IP supérieure a 100 ordinateurs. Par exemple, si I'adresse de
départ est 50, I'adresse d'arrivée doit étre 150 (ou inférieure), afin de ne pas
surpasser la limite de 100 clients. L'adresse IP de départ doit étre inférieure
en nombre a |'adresse IP d'arrivée.

5. Durée d'autorisation

La durée pendant laquelle le serveur DHCP réservera |I'adresse IP pour
chaque ordinateur. Nous vous conseillons de laisser la durée d'autorisation
a « Forever [Toujours] ». La valeur par défaut est « Forever [Toujours] »,

ce qui signifie que chaque fois que le serveur DHCP attribue une adresse
IP a un ordinateur, cette adresse ne changera pas pour l'ordinateur. La
prédéfinition d'une durée d'autorisation plus courte, tel que un jour ou une
heure, libérera les adresses IP en question apres I'écoulement du temps
spécifié. Ceci veut en outre dire que I'adresse IP d'un ordinateur peut
changer au fil du temps. Si vous avez défini d'autres fonctions avancées du
routeur, comme la DMZ ou le filtrage des clients IP, celles-ci dépendront de
I'adresse IP. Ainsi, il serait préférable que I'adresse IP demeure la méme.

6. Nom de Domaine local

Le parametre par défaut est « Belkin ». Vous pouvez donner un nom de
domaine local (nom de réseau) a votre réseau. Il n'est pas nécessaire de
modifier ce paramétre a moins qu'un impératif particulier ne vous y oblige.
Vous étes libre de donner le nom de votre choix a votre réseau, comme par
exemple « Mon réseau ».
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UTILISATION DE L'INTERFACE UTILISATEUR AVANCEE BASEE SUR LE WEB

Affichage de la page Liste des clients DHCP

Vous pouvez visualiser une liste d'ordinateurs (appelés « clients »)
connectés a votre réseau. Vous étes en mesure de visualiser I'adresse IP (1)
de l'ordinateur, le nom d'héte (2) (si I'ordinateur s'en est vu attribuer un), et
I'adresse MAC (3) de la carte d'interface réseau de cet ordinateur. Cliquez
sur le bouton « Refresh [Actualiser] » (4) pour mettre la liste a jour. La liste
est mise a jour s'il y a eu un quelconque changement.

BELKIN. | Router Sety
‘ & Home | Help | Logout  Internet Status: No Connection
LAN > DHCP Client List

This page shaws you the IP address, Host Name and MAG address of each computer that is connected to
your network Ifthe computer daes not have a hostname specifizd, then the Host Name field will be blank.

Pressing "Refresh” will updale the list (2)
(1) — T T (3)
192.168.10.2 BritanyB-Mac. 00-17-F2-4B-6F-6C
192.168.10.3 Belkin-PC 00-19-80-84-88-97
192.168.10.4 LENOVO-Z50m 00-16-36-59-DE-31
Refresh @

Configuration des paramétres du réseau sans fil

Pour accéder a page d'accueil de I'onglet « Wireless » (sans fil), cliquez
sur le titre de celui-ci. Longlet « Sans fil » vous permet de modifier aux
paramétres de votre réseau sans fil.

BELKIN.

Router Setup Utility Home | Help| Logout Internet Status: No Connection

Wireless

In this tab you can adjust settings to the Wireless section of the Router.
o Channel and SSID
Make adjustments to the wireless channel and SSID(wireless network name)

+ Securi
Change the wireless security settings such as WPA seftings or WEP seftings.

» WiFi Protected Setup
GConfig your Enrallee List

 Wireless Bridging
Configthe Wireless Bridging

« USE as Access Point
Setthe operating mode of the Router to AP mode
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Modification du nom du réseau sans fil (SSID)

Le SSID (Service Set Identifier) correspond au nom de votre réseau sans Wireless > Channel and SSID

fil. Le SSID par défaut du routeur est « belkin54g ». Vous pouvez le modifier

selon vos godts, ou le laisser tel quel. S'il y a d'autres réseaux sans fil en » S

fonction dans votre Zone, assurez-vous que votre SSID est unique (n'est To make Fhangles to the wireless settings of the router, make the changes here. Click "Apply
. . ) . " Changes™to save the seftings. More Info

pas identique au SSID d'un autre réseau sans fil dans votre zone). Pour

modifier le SSID, entrez le SSID désiré dans le champ SSID (1) et cliquez

sur « Apply Changes [Enregistrer les modifications] » pour valider le SSID > |belkin549| —(1)
changement(2). Le changement est immédiat. Si vous modifiez le SSID, vos

ordinateurs sans fil doivent aussi étre configurés a I'aide de ce méme SSID SSID Broadcast > @ Enable © Disable

afin qu'ils puissent se connecter a votre réseau sans fil. Reportez-vous

4 la documentation de votre adaptateur réseau sans fil pour obtenir des Wireless Mode > [Mixed (116+11g) =]

informations sur la procédure a suivre pour effectuer cette modification.

Wireless Channel » IAuto 'I (current channel: §)
Extend Range > " Enable & Disable
Protected Mode >

WMM Mode > N

o o
A
-
4 4

Turbo Mode > Disable »

[ Clear Changes | ” Apply Changes -l—(2)
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Fonction de diffusion du SSID

Remarque : Cette fonction avancée ne devrait étre utilisée que par les
utilisateurs expérimentés.

Pour plus de sécurité, vous pouvez choisir de ne pas diffuser le SSID de
votre réseau. Ceci gardera le nom de votre réseau a I'abri des ordinateurs
recherchant la présence de réseaux sans fil. Pour désactiver la diffusion
du SSID, sélectionnez « Désactiver » et cliquez sur « Apply Changes
[Enregistrer les modifications] ». Chaque ordinateur doit maintenant étre
défini pour se connecter a votre SSID. Le parametre « ANY » (TOUS) pour
le SSID ne sera plus accepté. Reportez-vous a la documentation de votre
adaptateur réseau sans fil pour obtenir des informations sur la procédure a
suivre pour effectuer cette modification.

Utilisation de la fonction de commutation entre les modes sans fil

Votre routeur est en mesure de fonctionner sous trois modes sans fil
différents : « Mixed (11b+11g) », « 11g Only », « 11b Only » et « Off ». Ces
modes vous sont décrits ci-dessous.

Wireless > Channel and SSID

To make changes to the wireless setftings of the router, make the changes here. Click "Apply
Changes” to save the settings. More Info

SsiD = Ibelk|n549

¥ Enable " Disable

Mixed (11b+11g) =

SSID Broadcast »

Wireless Mode >

Wireless Channel >
Extend Range >
Protected Mode >

WM Mode >

Disable =

Turbo Mode >

I Clear Changes I || Apply Changes I
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Mixte (11b+11g)

Dans ce mode, le routeur est compatible avec des clients sans fil 802.11b
et 802.11g, de fagon simultanée. Ce mode est le mode par défaut, et
vous assure une entiere compatibilité avec tous les dispositifs Wi-Fi. Si
votre réseau comprend a la fois des dispositifs réseau 802.11b et 802.11g,
nous vous recommandons le mode mixte (11b+11g) pour votre routeur.
N'apportez des changements a ce parameétre que si vous le devez
absolument.

Mode 11g-Only

Ce mode ne fonctionne qu'en présence de clients 11g. Ce mode n'est
recommandé que si vous désirez empécher |'acces a votre réseau aux
clients 802.11b. Pour basculer vers un autre mode, sélectionnez le mode
désiré a partir du menu déroulant a cété de « Mode sans fil ». Ensuite,
cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les modifications] ».

Mode 802.11b-Only

Il n'est PAS recommandé d'utiliser ce mode a moins que vous ne le deviez
absolument. Ce mode existe dans I'unique but de résoudre les problémes
pouvant survenir avec certains adaptateurs 801.11b et n'est PAS nécessaire
pour assurer l'interopérabilité entre les normes 802.11b et 802.11g.

Quand utiliser le mode « 11b only »

Parfois, des clients 802.11b plus anciens peuvent ne pas étre compatibles
avec le sans fil 802.11g. Ces adaptateurs sont généralement de qualité
inférieure et peuvent utiliser des pilotes ou des technologies plus
anciennes. Le choix de ce mode peut résoudre certains problemes
rencontrés avec ces clients. Si vous croyez utiliser un client faisant partie
de cette catégorie d'adaptateurs, vérifiez d'abord aupres du fabricant s'il
existe une mise a jour des pilotes. S'il n'y a pas de mise a jour disponible, il
se peut que 'utilisation du mode « b only » puisse résoudre votre probléeme.
Veuillez prendre note que I'utilisation du mode « 11b only » peut
diminuer la performance de votre réseau 802.11g.

Eteint

Cette option permet d'éteindre la fonction sans fil.

46



Modification du canal

Vous pouvez choisir parmi plusieurs canaux de fonctionnement. Aux Wireless > Channel and SSID

Etats-Unis, il existe 11 canaux. En Australie, au Royaume-Uni et dans la

plupart des pays d'Europe, il existe 13 canaux. Dans un petit nombre de

pays, il existe d'autres exigences par rapport aux canaux. Votre routeur est To make F;hanges tathe 'v\_fireless settings of the router, make the changes here. Click
configuré de fagon a fonctionner sur les canaux appropriés a votre pays de Changes™ to 5ave the settings. More Info

résidence. Le canal par défaut est « Auto ». Vous pouvez modifier le canal

au besoin. S'il y a d'autres réseaux sans fil en fonction dans votre zone, SSID > [belkins4g
votre réseau devrait fonctionner sur un canal différent de ceux utilisés par
ces autres réseaux sans fil. Pour de meilleures performances, nous vous SSID Broadcast » & Enable ¢ Disable
suggérons d'utiliser un canal éloigné des autres réseaux sans fil d'au moins
cing canaux Par exemple, si un autre réseau fonctionne sur le canal 11, Wireless Mode > Mixed (11b+11g) =
configurez votre réseau afin qu'il fonctionne sur le canal 6 ou moins. Pour
modifier le canal, sélectionnez le canal a partir du menu déroulant. Cliquez Wireless Channel > Auto vl (current channel: 6)
sur « Apply Changes [Enregistrer les modifications] » . ‘Auto
Extend Range > 1 k& Disable
2
Protected Mode > 3
4
VMM Mode > 5
6
Turbo Mode > 7 =
8
9
10
Clear 11 _l Apply Changes I
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Switch en Mode Protégé

Faisant partie de la spécification du 802.11g, le mode Rrotégé assure Wireless > Channel and SSID

un fonctionnement adéquat des clients et points d'accées 802.11g en

présence d'un trafic 802.11b dense dans votre environnement réseau.

Lorsque le mode Protégé est ACTlVE le 802 119 balaye |'air pour détecter To make changes to the wireless settings of the router, make the changes here. Click "Apply
. ) . " ¢’ . . .y Changes” to save the settings. More Info

le trafic d'autres réseaux sans fil avant de transmettre les données. Ainsi,

lorsque ce mode est utilisé dans un environnement avec un trafic 802.11b

DENSE ou comportant des interférences, vous obtiendrez une meilleure SSID> [pelkins4g
performance. Si vous vous situez dans un environnement avec tres peu,
voire pas du tout, de trafic issu d'autres réseaux sans fil, vous obtiendrez $SID Broadcast > @ Enable ¢ Disable

une meilleure performance en désactivant le mode Protégé.

Wireless Mode > IMixed (11b+11g) 'l

Wireless Channel > IAum 'I (current channel: )
Extend Range >  Enable  Disable
Protected Mode > IOFF 'I

[OFF

WMM Mode >

Turbo Mode > IDisabIe 'I

o
z

I Clear Changes | | Apply Changes |
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Protection de votre réseau sans fil Wi-Fi®

Il existe plusieurs fagons de garantir la sécurité de votre réseau sans fil et
protéger vos données des intrus. Cette section est destinée aux utilisateurs
de réseaux sans fil 2 domicile, ou en entreprise (y compris les bureaux a
domicile).

Au moment de mettre ce manuel sous presse, quatre méthodes de
chiffrement sont disponibles.

Wired
|re. Wired Equivalent Wi-Fi Protected Wi-Fi Protected
Nom Equivalent Privacy 128 bits Access-TKIP Access 2
Privacy 64 bits v
WPA2-AES (ou
WPA-TKIP/AE!
Acronyme WEP 64 bits WEP 128 bits sim Iemer{t WSP(:)U simplement
P WPA2)
Sécurité Bon Mieux Excellent Excellent
Chiffrement Chiffrement
dynamique dynamique
Caractéristiques = Clés fixes Clés fixes delaclé et delaclé et
authentification authentification
mutuelle mutuelle
Sécurité renforcée
par rapport au
Le TKIP (t |
Clés de WEP 64 bits en k: e (r;mpora L'AES (Advanced
chiffrement utilisant une clé rztocoﬁ S'Z'oute Encryption
basées sur sur 104 bits, P! / Standard)
N . afin d'assurer la N
I'algorithme plus 24 bits . . n'entraine pas
. . . rotation des clés
RC4 (clés de supplémentaires de perte de
. . et de renforcer le
40 bits) de données " performances
P chiffrement
générées par le
systéme.

Wired Equivalent Privacy (WEP)

Le WEP (Wired Equivalent Privacy) est un protocole courant qui renforce la
sécurité de tous les dispositifs sans fil Wi-Fi. Le WEP est congu dans le but
d'offrir aux réseaux sans fil un niveau de protection comparable a celui des
réseaux filaires.

WERP sur 64 bits

Le WEP 64 bits a été introduit la premiére fois avec un chiffrement de 64
bits, ce qui comprend une clé de 40 bits plus 24 bits supplémentaires
composés de données générées par le systéme (64 bits au total). Certains
fabricants se référent au chiffrement sur 64 bits lorsqu'ils parlent du
chiffrement sur 40 bits. Peu aprés le lancement de la technologie, les
chercheurs ont découvert que le chiffrement sur 64 bits était trop simple a
décoder.

WEP sur 128 bits

Pour contrer la faille de sécurité du WEP 64 bits, une méthode de
chiffrement plus sécurisée sur 128 bits a été créée. Le WEP 128 bits
comprend une clé de 104 bits plus 24 bits supplémentaires composés de
données générées par le systeme (128 bits au total). Certains fabricants
se réferent au chiffrement sur 128 bits lorsqu'ils parlent du chiffrement sur
104 bits.

La plupart des dispositifs sans fil disponibles sur le marché aujourd'hui
prennent en charge le chiffrement WEP sur 64 et 128 bits, mais il se peut
que vous possédiez un appareil plus ancien ne prenant en charge que le
WEP 64 bits. Tous les produits sans fil de Belkin prennent en charge le
WEP 64 et 128 bits.
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Clés de chiffrement

Apres avoir choisi le mode de chiffrement (64 ou 128 bits), il est primordial
de générer une clé de chiffrement. Si la clé de chiffrement n'est pas la
méme a travers tout le réseau sans fil, vos dispositifs sans fil ne seront pas
en mesure de communiquer entre eux sur votre réseau.

Vous pouvez entrer votre clé en entrant la clé hexadécimale manuellement
ou vous pouvez entrer une expression dans le champ « Passphrase
[Expression] » et cliquer sur « Generate [Générer] » pour créer la clé. Une
clé hexadécimale est une combinaison de chiffres et de lettres, compris
entre A et F et entre 0 et 9. Pour le WEP 64 bits, vous devez entrer

10 clés hexadécimales. Pour le WEP 128 bits, vous devez entrer 26 clés
hexadécimales.

Par exemple :
AF OF 4B C3 D4 = clé 64 bits
C3 03 OF AF OF 4B B2 C3 D4 4B C3 D4 E7 = clé 128 bits

L'expression mot de passe WEP n'est PAS la méme chose que la clé WEP.
Votre routeur se sert de cette expression mot de passe pour générer

vos clés WEP, mais les différents fabricants peuvent avoir des méthodes
différentes de générer ces clés. Si vous possédez des appareils venant de
différents fabricants sur votre réseau, la solution la plus simple consiste a
utiliser la clé hex WEP de votre routeur ou de votre point d'acces et I'entrer
manuellement dans la table de clés hex WEP, dans I'écran de configuration
de votre routeur.

Wi-Fi Protected Access™ (WPA™)

Le WPA (Wi-Fi Protected Access) est une nouvelle norme Wi-Fi, surpassant
les caractéristiques de sécurité du WEP. Pour utiliser la sécurité WPA, vos
dispositifs sans fil doivent étre mis a jour avec les logiciels et les pilotes
prenant en charge le WPA. Ces mises a niveau sont disponibles sur les
sites Web des fabricants de vos dispositifs sans fil. Il existe deux types de
sécurité par WPA : WPA-PSK et WPA2.

Le WPA-PSK utilise ce qu'on appelle une clé pré-partagée comme clé
réseau. Une clé réseau est en quelque sorte un mot de passe composé
de 8 a 63 caracteres. Il peut étre composé de lettres, de chiffres ou de
symboles. Chaque client utilise la méme clé pour accéder au réseau. De
fagon générale, ce mode est utilisé pour les réseaux domestiques.

Le WPA2™ utilise I'AES (Advanced Encryption Standard) pour le chiffrement
des données, ce qui apporte un niveau de sécurité plus élevé que le WPA.
Le WPA utilise a la fois le protocole appelé Temporal Key Integrity Protocol
(TKIP) et I'AES pour le chiffrement.
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Partage des clés réseau

La plupart des dispositifs Wi-Fi désactivent la fonction de sécurité par
défaut. Aprées avoir mis en route votre réseau, vous devez activer le WEP
ou le WPA et vous assurer que tous les dispositifs sans fil de votre réseau
partagent la méme clé réseau.

Le diagramme suivant montre les conséquences d'une disparité entre les
clés sur I'ensemble de votre réseau.

Network key=
MyPassword

-

G Wireless Router

Network key=
MyPassword

Network key= — ~
MyPassword Y v

Network key=
WRONG Password

Adapter

L'adaptateur ne peut pas accéder au réseau parce qu'il utilise une clé
réseau différente que celle configurée sur votre routeur sans fil.

Utilisation d'une clé hexadécimale

Une clé hexadécimale est un mélange de chiffres et de lettres de Aa F
et de 0 a2 9. Les clés 64 bits sont constituées par cing nombres de deux
chiffres. Les clés 128 bits comprennent 13 nombres a deux chiffres.

Par exemple :
AF OF 4B C3 D4 = clé 64 bits
C3 03 OF AF OF 4B B2 C3 D4 4B C3 D4 E7 = clé 128 bits

Dans les cases ci-dessous, créez vos clés en écrivant deux caractéres de
A aF etde0a9. Vous utiliserez cette clé pour programmer les parametres
de chiffrement du routeur et de vos ordinateurs sans fil.

Remarque aux utilisateurs de Mac :Les produits AirPort® d'Apple® ne
prennent en charge que le chiffrement sur 64 bits. Les produits Apple
AirPort 2 prennent en charge le chiffrement sur 64 bits ou 128 bits. Veuillez
vérifier la version de votre produit. Si vous ne parvenez pas a configurer le
réseau avec le chiffrement sur 128 bits, essayez sur 64 bits.
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Configuration du WEP
Chiffrement WEP sur 64 bits

1.  Sélectionnez « WEP » a partir du menu de sécurité déroulant Wireless > Security
« Allowed Client Type [Type de client autorisé] ».

The router can fransmit your data securely over the wireless network. Matching security mechanisms must be setup
on your router and wireless client devices. You can choose the allowed security mechanisms in this page and

2.  Sélectionnez « 64 bits » dans le menu déroulant « WEP Mode [Mode configure them in the sub-pages. More Info
WEP] ».
Allowed Client Type > WEP =
3.  Apreés avoir sélectionné le mode de chiffrement WEP, vous pouvez
entrer votre clé en entrant la clé hexadécimale manuellement. Vous VIEP Hode > sbit 5]
pouvez également entrer votre expression mot de passe. Cliquez Key Entry Method > HEX x
sur « Generate [Générer] » pour générer jusqu'a quatre clés hex
différentes. Key 1> |
Une clé hexadécimale est une combinaison de chiffres et de lettres, Key2> [
compris entre A et F et entre 0 et 9. Pour le WEP 64 bits, vous devez entrer
10 clés hexadécimales. Kers> I
Key 4> [
Par exemple :
i ) Default Key ID > =
AF OF 4B C3 D4 = clé 64 bits . [ pee

| Apply Changes || Clear Changes |

AVERTISSEMENT : Si vous configurez le routeur sans fil G ou le point
d'accés a partir d'un ordinateur doté d'un client sans fil, vous devez vous
reconnecter au routeur et configurer la connection avec la clé de sécurité
qui a été créée.
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Chiffrement WEP sur 128 bits

Remarque aux utilisateurs de Mac :L'option « Passphrase [Expression] » ne fonctionne pas pas avec Apple AirPort. Pour la configuration du chiffrement
de votre ordinateur Mac, veuillez utiliser la méthode manuelle décrite a la section suivante.

Sélectionnez « WEP » a partir du menu de sécurité déroulant
« Allowed Client Type [Type de client autorisé] ».

Sélectionnez « 128 bits » dans le menu déroulant « WEP Mode [Mode
WEP] ».

Aprés avoir sélectionné le mode de chiffrement WEP, vous pouvez
entrer votre clé en entrant la clé hexadécimale manuellement. Vous
pouvez également cocher la case « Passphrase [Expression mot de
passe] » et entrer ensuite votre expression mot de passe. Cliquez sur
« Apply Changes [Enregistrer les modifications] » pour générer jusqu'a
quatre clés hex différentes.

Une clé hexadécimale est une combinaison de chiffres et de lettres,
compris entre A et F et entre 0 et 9. Pour le WEP 128 bits, vous devez entrer
26 clés hexadécimales.

Par exemple :
C3 03 OF AF OF 4B B2 C3 D4 4B C3 D4 E7 = clé 128 bits

Wireless > Security

The router can transmit your data securely over the wireless network. Matching security mechanisms must be setup
on your router and wireless client devices. You can choose the allowed security mechanisms in this page and
configure them in the sub-pages. More Info

Allowed Client Type > [wer =l
WEP Mode > [128it =]

Key Entry Method > [FEX =]

Key 1> |

Key 2> |

Key3> |

Key 4> |

Defauit Key ID > [iE

Generate

PassPhrase >

| Apply Changes | | cClear Changes |

AVERTISSEMENT : Si vous configurez le routeur sans fil G ou le point
d'acceés a partir d'un ordinateur doté d'un client sans fil, vous devez vous
reconnecter au routeur et configurer la connection avec la clé de sécurité
qui a été créée.
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Modification des paramétres de sécurité sans fil

Votre routeur comprend la toute derniere norme de sécurité, appelée WPA2
(Wi-Fi Protected Access 2), ainsi que la norme ancienne Wired Equivalent
Privacy (WEP). Votre routeur prend également en charge la norme

Wi-Fi Protected Setup (WPS), qui simplifie la configuration d'un réseau
sans fil. Le WPS se sert de méthodes familiéres, comme la saisie d'un
numéro d'identification personnel (PIN) ou appuyer sur un bouton, pour
permettre aux utilisateurs de configurer le nom du réseau et des modes

de chiffrement de données WPA/WPA2 et d'authentification efficaces. Par
défaut, la sécurité sans fil est désactivée. Pour activer la sécurité, vous
devez déterminer la méthode de chiffrement de votre choix. Pour accéder
aux parametres de sécurité, cliquez sur « Security [Sécurité] », sous I'onglet
« Wireless [Sans fil] ».

Utilisation du Wi-Fi Protected Setup

Le WPS utilise le chiffrement WPA2 (décrit ci-dessous). N'offre pas de
sécurité supplémentaire ou renforcée, mais s'occupe plutét de normaliser
la méthode pour sécuriser votre réseau sans fil. Vous pouvez utiliser la
méthode par bouton poussoir (Push Button Configuration — PBC) ou la
méthode par PIN pour autoriser I'accés a votre réseau sans fil. Voici le
principe des deux méthodes :

PBC : Cliquez sur le bouton « Start PBC [Démarrer PBC] » a la page Wi-Fi
Protected Setup. Ensuite, amorcez la procédure WPS sur le dispositif client
dans les deux minutes qui suivent. Consultez la documentation du client

a propos de cette procédure. Cliquer sur le bouton « Start PBC [Démarrer
PBC] » a pour effet d'activer automatiquement le WPS. Le client est
maintenant ajouté a votre réseau sans fil de fagon sécuritaire.

PIN: Le dispositif client possede un numéro d'identification personnel (de
4 ou 8 chiffres). Activez le WPS a partir de I'interface utilisateur. Entrez le
PIN du client dans le registraire interne du routeur (accés par cet écran). Le
client sera ajouté a votre réseau sans fil automatiquement dans les deux
minutes qui suivent.

BELKIN |

Internet WAN

Router Setup
Home |Help |Logout Internet Status:No Connection

Wireless > Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Wi-Fi Protected Setup (WFS) Enabled «

s the industry stan

Enter the FIN from t
utiity or WPS applicatior

Enter Client Device FIN

1§ 2n axtarn
Routers Pl

| Remstzes Dereuiem |

Germeste New E1e |

Router PIN 12345670

2)Push Button Configuration (PEC) Method

PEC button on your Router f:
o the Router within 2 minu

click "Start PEC™. Then start PEC on the device you

Start FEC.

3)Manuzl Configuration Method

Forcl thout WPS, man

Network Name (S51D)
Wireless Security
Please configure wirless security

No Security
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1. Wi-Fi Protected Setup (WPS) : Activé ou Désactivé.

Méthode Personal Information Number (PIN) : Selon cette méthode,
un client sans fil qui désire accéder a votre réseau doit fournir un PIN
de 8 chiffres au routeur. Aprés avoir cliqué sur « Inscrire », vous devez
débuter la procédure d'établissement de connexion a partir du client
dans les deux minutes qui suivent.

PIN routeur : Si un registraire externe est disponible, vous pouvez
entrer le PIN du routeur dans ce registraire. Cliquez sur « Générer
nouveau code PIN » pour modifier le PIN par défaut. Cliquez sur

« Restaurer code PIN par défaut » pour restaurer le PIN par défaut.

Méthode Push Button Configuration (PBC) : Le PBC est une autre
méthode de connexion a un réseau WPS. Cliquez sur le bouton « Start
PBC [Démarrer PBC] » pour débuter la procédure. Aprés avoir cliqué
sur « Start PBC [Démarrer PBC] », vous devez débuter la procédure
d'établissement de connexion a partir du client dans les deux minutes
qui suivent.

Méthode de configuration manuelle : Cette section décrit les
paramétres de sécurité par défaut pour vos dispositifs clients.

Le routeur comprend une fonction WPA2, la deuxiéme génération de
chiffrement WPA, basé sur la norme 802.11i. Elle offre un niveau de
protection sans fil plus élevé en combinant une authentification réseau
avancée et une méthode de chiffrement AES (Advanced Encryption
Standard).

Configuration du WPA

Remarque :Pour utiliser la sécurité par WPA, votre client doit étre mis a
jour avec les logiciels et les pilotes qui le prennent en charge. Au moment
de mettre ce manuel sous presse, une rustine de sécurité est disponible
pour téléchargement gratuit, auprés de Microsoft®. Cette rustine ne
fonctionne gqu'avec Windows XP. Vous devrez en outre télécharger le

plus récent pilote pour votre Carte réseau sans fil G pour ordinateur de
bureau ou portable de Belkin, que vous trouverez sur le site de I'assistance
technigue de Belkin. Les autres systémes d'exploitation ne sont pas pris en
charge pour le moment. La rustine de Microsoft ne prend en charge que
les dispositifs avec pilotes compatibles WPA, tels que les produits 802.11g
de Belkin.

Le WPA utilise ce qu'on appelle une « clé pré-partagée » en tant que clé
de sécurité. Une clé pré-partagée est en quelque sorte un mot de passe
composé de 8 a 63 caractéres. Il peut étre composé de lettres, de chiffres
ou de symboles. Chaque client utilise la méme clé pour accéder au réseau.
De fagon générale, ce mode est utilisé pour les réseaux domestiques.

Le WPA2, c'est le WPA de seconde génération. Il offre une technique de
chiffrement plus avancée que le WPA.
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Configuration WPA/WPA2

1.

A partir du menu déroulant « Allowed Client Type [Type de client
autoris€] », sélectionnez « WPA/WPA2 ».

Sélectionnez « Password (PSK) [Mot de passe (PSK) » a partir de

la liste déroulante « Authentication [Authentification] ». Ensuite,
sélectionnez « Passphrase (8~63 characters) [Expression mot de
passe] » a partir de la liste déroulante « Password (PSK) type [Type de
mot de passe (PSK) ».

Entrez votre clé pré-partagée. Elle peut étre composée de 8 a

63 caracteres (lettres, chiffres ou symboles). Cette clé doit étre utilisée
pour tous les clients branchés au réseau. Cette clé pré-partagée
permet un accés complet au réseau, y compris les fichiers et les
imprimantes partagés.

Cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les modifications] » pour
terminer. Tous les clients doivent maintenant étre configurés avec ces
paramétres.

Acceés invité (facultatif)

La clé pré-partagée Invité permet un accés exclusivement Internet pour
les utilisateurs invités, évitant ainsi qu'ils puissent pénétrer sur le réseau

et avoir accés aux fichiers se trouvant sur vos PC. Saisissez la clé pré-
partagée pour I'accés Invité. Elle peut étre composée de 8 a 63 caractéres
(lettres, chiffres ou symboles). Cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les
modifications] » pour terminer.

Wireless > Security
The router can transmit your data securely over the wireless network. Matching security mechanisms must be setup

on your router and wireless client devices. You can choose the allowed security mechanisms in this page and
configure them in the sub-pages. More Info

Allowed Client Type > WPAWPA2 =
Authentication > Password(PSK) =
Password(PSK) type > |Passphrase (8™63 characters) j

Password({PSK) > |

I Obscure PSK

To enable Guest Access which allows guest to access only the Internet connection and not the local network
please enter a password below for guestto use

Guest Password(PSK) >

Apply Changes | | Clear Changes |
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Configuration du WPA pour les cartes réseau sans fil AUTRES que
Belkin

Pour les Cartes réseau sans fil pour ordinateurs de bureau ou portables
AUTRES que Belkin et qui ne prenant pas en charge le WPA, une rustine
de Microsoft, nommé « Windows XP Support Patch for Wireless Protected
Access » est disponible pour téléchargement gratuit.

Prenez note : Cette rustine ne fonctionne gu'avec Windows XP. Les autres
systemes d'exploitation ne sont pas pris en charge pour le moment.

Important : Vous devrez en outre vous assurer que le fabricant de votre
carte sans fil prend en charge le WPA et que vous avez téléchargé et
installé le pilote le plus récent, que vous trouverez sur leur site web.

Systémes d'exploitation pris en charge :
¢ Windows XP Professionnel
» Windows XP Edition Familiale SCIB

Configuration de I'Utilitaire réseau sans fil de Windows XP pour

utilisation du WPA-PSK

Afin d'utiliser le WPA-PSK, assurez-vous d'utiliser I'Utilitaire réseau sans fil

de Windows. Procédez comme suit :

1. Sous Windows XP, cliquez « Démarrer > Panneau de Configuration >
Connexions Réseaux et Internet ».

2. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur « Wireless Network
Connection Properties [Propriétés connexion réseau sans fil] » et
sélectionnez « Properties [Propriétés] ».

3. Encliquant avec le bouton
droit de votre souris sur
« Wireless Networks
[Réseaux sans fil] », vous
verrez une fenétre s'afficher
comme suit : Assurez-
vous que la case « Utiliser
Windows pour configurer
mes parameétres réseau sans
fil » est cochée.

L Wireless Network Connection Properties |
Goneral Advanced

5 Windows to configure my wireless network setfings

Available networks:
To connect to an available network, click Configure.

§ bekingdg

1 DMRBYH

i bekin
Preferred networks:
Automatically connect to available networks in the order listed
below:

@ bekinS4g

Learm about setting up wireless network
confiquration,




4. Sous l'onglet « Wireless T TS G5 6.  Sélectionnez « TKIP » sous « Data Encryption [Chiffrement de
Networks [Réseaux sans e T données | ». Ce paramétre devra étre identique a ce lui que vous
fil] », cliquez sur le bouton configurerez sur le routeur.

Network name (SSID} | belkinS4g

« Configure [Configurer] »
et vous verrez une fenétre
s'afficher comme suit :

Witeless network key

7.  Entrez votre clé WEP dans la boite « Network Key [Clé réseau] ».
This network requires a key for the following:
Network &utherication Important : Entrez votre clé pré-partagée. Elle peut étre composée de 8 a

Data enciyption: 63 caracteres (lettres, chiffres ou symboles). Cette clé doit étre utilisée pour

tous les clients branchés au réseau.

Network key:

Confiim network key: . . N
8. Cliquez « OK » pour enregistrer les parametres.

il

] This is & computerto-computer (ad hoc) network; witeless
access points are not used

T

5.  Pour |'utilisateur de réseau domestique ou de petite entreprise,
sélectionnez « WPA-PSK » sous « Network Authentication
[Authentification réseadu] ».

Remarque : Sélectionnez le WPA si vous utilisez cet ordinateur pour
vous brancher a un réseau d'entreprise, qui a son tour prend en charge
un serveur d'authentification tel que le serveur RADIUS. Renseignez-
vous aupres de |'administrateur de votre réseau pour de plus amples
informations.
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Utilisation du mode Point d'accés

Remarque :Cette fonction avancée ne devrait étre utilisée que par les
utilisateurs avancés. Le routeur peut étre configuré pour fonctionner
comme point d'accés de réseau sans fil. Lemploi de ce mode empéche
I'option de partage IP NAT ainsi que le serveur DHCP. En mode « Point
d'acceés » (PA), le routeur doit étre configuré avec une adresse IP du méme
sous-réseau que le reste du réseau avec lequel vous désirez établir une
passerelle. Ladresse IP par défaut est 192.168.2.254, celle du masque de
sous-réseau 255.255.255.0. Celles-ci peuvent étre personnalisées.

1. Pour activer le mode PA, sélectionnez « Enable [Activer] » sur la
page « Use as Access Point only [Utiliser uniguement comme point
d'accés] ». Si vous sélectionnez cette option, vous serez en mesure
de modifier les parameétres IP.

2. Configurez les paramétres IP se sorte qu'ils concordent avec votre

réseau. Cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les modifications] » .

3.  Connectez un céble du port modem du routeur jusqu'a votre réseau
existant.

Le routeur joue maintenant le réle de point d'acces. Pour accéder a
nouveau a l'interface utilisateur avancée du routeur, saisissez |'adresse IP
que vous avez spécifiée, dans la barre du navigateur. Vous pouvez définir
normalement les réglages de chiffrement, le filtrage des adresses MAC, le
SSID et le canal.

BELKIN. | Router Setup

Home | Help | Logout Internet Status: No Connectior
Wireless > Use as Access Point
ADVANCED FEATURE! The router can be configured to act strictly as an access point, bypassing all of the

routing and firewall functions. To do so, select "Enable” and type in the IP address you want the Access Point
to have. More Info

@ Enable € Disable
192 163 2 _[254
255 255 | [es5 | Jo

Enable / Disable >
Specify IP Address >

Subnetmask >

| clear changes | [ Apply Changes
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Configuration du pare-feu

Votre routeur est équipé d'un pare-feu qui sert a protéger le réseau d'une
variété d'attaques de pirates informatiques, y compris :

. IP Spoofing

. SYN flood

. Land Attack

. UDP flooding

. Ping of Death (PoD)
o Tear Drop Attack

. Déni de Service (DoS)
3 ICMP defect

o IP with zero length
. RIP defect

. Smurf Attack

. Fragment flooding
o TCP Null Scan

Le pare-feu masque en outre les ports réseau qui font fréquemment I'objet
d'attaques. Ces ports sont « invisibles », ce qui veut dire qu'ils n'existent
pas pour un pirate potentiel et ce en tout temps. Vous pouvez désactiver
la fonction de pare-feu au besoin. Désactiver le pare-feu ne rendra pas
votre réseau totalement vulnérable aux attaques provenant des pirates
informatiques, mais il est recommandé d'activer le pare-feu en tout temps.

Firewall >

Your Router is equipped with a firewall that will protect your network from a wide array of common hacker
attacks including Ping of Death (PoD) and Denial of Service (DoS) attacks. You can turn the firewall function off
ifneeded. Turning off the firewall protection will not leave your network completely vulnerable to hacker attacks,
butitis recommended that you turn the firewall on whenever possible

Firewall Enable | Disable > O Disable & Enable

I Clear Changes | | Apply Changes.
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Configuration des parameétres de retransmission interne

La fonction de serveurs virtuels vous permet de diriger les appels de
service externes (Internet) tels qu'un serveur Web (port 80), un serveur FTP
(port 21) ou toute autre application via le routeur vers votre réseau interne.
Etant donné que vos ordinateurs internes sont protégés par un pare-feu, les
ordinateurs situés hors du réseau (sur Internet) ne peuvent pas y accéder
puisqgu'ils sont « invisibles ». Vous devez communiquer avec le fabricant de
I'application et déterminer quels parameétres de ports sont requis.

BELKIN.| Router seuwp

Home [Hlp [Logout ntoret Status: No Connaction

Firewall > Virtual Servers m

serer o2,

Boply Changes

[carchomes |
Ao v Wtk ]
-
[Tce |v]ieaiesa |
*\/7/?9 szuszﬁi
| [v]reateaa |
I \TD" [+ 1e21602 \

T |umaisen |

[ree Ivlfsaiesal |
ﬁ/ilmfjwmuﬁi
ﬁ/i/rjmmazii

[T [v)usateezl |

T |umaisen |

T |asaieen__|
T e ieaess 1]
T

I (e [v]ieaimaz__|

T |usaieen |

T |amaieen__|
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Configuration des paramétres des serveurs virtuels

Pour entrer les parameétres manuellement, entrez I'adresse IP dans |'espace
prévu pour la machine interne (serveur) et les ports requis. Choisissez le
type de port (TCP ou UDP), le numéro du port, cochez la case « Enable
[Activer] » et cliquez sur « Set [Définir] ». L'ouverture des ports de votre
pare-feu risque de compromettre la sécurité de votre réseau. Vous pouvez
rapidement activer ou désactiver cette fonction. Il est recommandé de
désactiver cette fonction lorsque vous n'utilisez pas une application
spécifique.
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Définition de filtres IP de clients

Le routeur peut étre configuré de sorte a limiter I'acces de certains
ordinateurs a Internet, au courrier électronique et autres fonctions réseaux,
a des jours et des heures donnés. La restriction peut s'appliquer a un seul
ordinateur, a un groupe d'ordinateurs ou a plusieurs ordinateurs.

BELKIN.

Router Setup
Home | Help | Logout Internet Status: No Connectior

Firewall > Client IP filters

The Router can be configured to restrict access to the Internet, e-mail or other network services at specific days and
times. More Info

e e o " ype [BockTime| _Day | Tme lenabi

w1 [ el e (RS
2mee2 4 [ 4 EEE:PH;;:? %% r
SR I T —— EEEHZZ.ZZS %% el
so2te82] 4 [ 4 EED" ;:.:::S %l% L
e |- Egg:“;;:;’s ol
wmee] 4 [ EEEEH;;::S %l% ? L

| Clear Changes Apply Changes |

Par exemple, pour restreindre I'acces a internet & un ordinateur particulier,
entrez |'adresse IP de l'ordinateur dont vous voulez restreindre I'acces,
dans les champs d'adresse IP. Ensuite, entrez « 80 » dans les deux
champs de ports. Sélectionnez « Both [Les deux] ». Sélectionnez « Block
[Bloquer] ». Vous pouvez également choisir « Always [Toujours] » pour
bloguer I'accées en permanence. Sélectionnez en haut la date et I'heure de
début, et en bas la date et I'neure de fin. Sélectionnez « Enable [Activer] ».
Cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les modifications] » . L'ordinateur
a |'adresse IP que vous avez spécifiée ne pourra accéder a l'Internet aux
dates et heures que vous avez entrées. Remarque : Assurez-vous d'avoir
sélectionné le fuseau horaire approprié dans « Utilitaires> Parametres
systéme> Fuseau horaire ».

1200AM. v
1200AM. v,

192.168.2,

O
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Configuration du filtrage d'adresses MAC

Le filtrage d'adresses MAC est une fonction de sécurité puissante qui vous
permet de spécifier les ordinateurs autorisés a se connecter au réseau.
Tout ordinateur non spécifié dans les parameétres du filtre et qui tente
d'accéder au réseau se verra refuser I'accés. Lorsque vous activez cette
fonction, vous devez entrer 'adresse MAC de chaque client (ordinateur) de
votre réseau, pour permettre a chacun d'accéder au réseau.

Pour activer cette fonctionnalité, sélectionnez « MAC Address Filtering
[Filtrage d'adresses MAC] » et cliquez sur « Enable [Activer] » (1). Ensuite,
sélectionnez I'adresse MAC a ajouter a la liste a partir du menu
déroulant des ordinateurs actuellement connectés. Cliquez sur

« Copy to [Copier vers] » et sélectionnez I'emplacement ou ajouter
I'adresse MAC (2). Vous pouvez également entrer I'adresse MAC
manuellement dans I'espace fourni (3). Ensuite, cliquez sur « Apply
Changes [Enregistrer les modifications] » pour enregistrer les paramétres.
Une liste de filtrage d'adresses MAC peut contenir jusqu'a 32 ordinateurs.

Router Setup

Firewall > MAC address filtering

Home | Help | Logout _ Internet Status: Connected

This festr e you et s af allowed it When ou e tis (e, fou must s he

MAC adess of ezch client an your network 1o allow network access to each. More Inf

HAC Adess Fitering > () Enable @ Disable

DHCP Clie

MAC Address Filtering List >(up to 32 computers)

Clear Changes Apply Changes

U

P =152 1652 2 nomesFstin s +C_» J| CnEylu !‘ .!
T acress ]

—0
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Activer de la zone démilitarisée (DM2Z)

La fonctionnalité DMZ vous permet d'indiquer un ordinateur du réseau qui
sera placé hors du pare-feu. Ceci peut étre nécessaire si le pare-feu cause
des problémes avec une application telle qu'un jeu ou une application de
visioconférence. Servez-vous de cette fonction au besoin. L'ordinateur de
la DMZ n'est PAS protégé contre les attaques des pirates. Remarque : Si
votre FAI vous fournit des adresses IP publiques supplémentaires (WAN),
d'autres ordinateurs peuvent étre placés hors du pare-feu, si chacun de ces
ordinateurs utilise une adresse IP publique (WAN) différente.

Pour placer un ordinateur dans la DMZ, entrez les derniers chiffres de
son adresse IP dans le champ « IP », puis cliquez sur « Enable [Activer] ».
Cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les modifications] » pour que le
changement soit pris en compte.

BELKIN.

Router Setup
Home | Help | Logout Internet Status: No Connection

Firewall > DMZ

The DMZ feature allows you to specify ene computer on your network to be placed outside of the NAT
firewall. This may be necessary if the NAT feature is causing problems with an application such as a
game or video conferencing application. Use this feature on a temporary basis. The computer in the
DMZ is not protected from hacker attacks. To put a computer in the DMZ, enter the |ast digits of its
IP address in the field below and select "Enable”. Click™Apply Changes™for the change to take effect
More Info

omz> € Enabled @ Disabled

> IP Address of Virtual DMZ Host

T T =Y
1. 0000 192.168.2)0
| clear changes | | Apply Changes |
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Utilisation du serveur DNS dynamique

Le service DNS Dynamique vous permet d'attribuer une adresse IP dynamique a un nom d'héte fixe parmi ceux offerts par DynDNS.org, ce qui vous permet
d'accéder a vos ordinateurs a partir de maints endroits sur Internet. DynDNS.org offre ce service a la communauté des Internautes, gratuitement, pour
jusqu'a cing noms d'héte.

Le service DNS Dynamique™est idéal pour les sites web maison, les serveurs de fichiers, ou pour vous faciliter I'accés a votre PC ou aux fichiers stockés
sur votre PC lorsque vous étes au boulot. Le service garantit que votre nom d'héte pointe toujours vers votre adresse IP, peut importe si votre FAl modifie
celle-ci. Lorsque votre adresse IP change, vos amis et associés peuvent toujours vous retrouver en visitant votrenom.dyndns.org !

Firewall > DDNS Configuration du client DNS Dynamique du routeur

Vous devez vous inscrire au service gratuit de mise a jour de DynDNS.org

Dynamic DMS allows you to provide Internet users with a fixed domain name (nstead of an IP ) avant d'utiliser cette fonction. Aprés vous étre inscrit, veuillez suivre les
address which may periodically change), allowing your router and applications set up in your router's A )
virtual servers to be accessed from various locations on the Internet without knowing vour current IP etapeS ci-dessous.
address. Your Wireless Router supports dynamic DS through DynDRS org . X .
(ttpsiwwew.dyndns.ora). You must create an account before using this service. More Info 1. Sélectionnez DynDNS en tant que « Service DDNS » (1).
DDNS Service > (1) 2. Entre; votre nom d'utilisateur DynDNS dans le champ « Account /
DONS Status > Disabled E-mail » (2).
User Name > ) 3. g;trez votre mot de passe DynDNS.org dans le champ « Password »
Password > 3 X
®) 4. Entrez votre nom de domaine DynDNS.org dans le champ
Domain Name > — @ « Domain Name [Nom de domaine] » (4).
Clear Changes | | Update Dynamic DS | (5) 5. Cliquez sur « Update Dynamic DNS [Mise & jour DNS Dynamique] »

(5) pour mettre a jour I'adresse IP. Lorsque votre FAI modifie I'adresse
IP qui vous est attribuée, le routeur s'occupe de la mise a jour des
serveurs DynDNS.org, avec votre nouvelle adresse IP. Vous pouvez
également le faire manuellement, en cliquant sur le bouton « Update
Dynamic DNS [Mise a jour DNS Dynamique] » (5).
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Blocage du ping WAN

Les pirates informatiques utilisent une technique appelée « pinging » pour
dénicher sur Internet leurs victimes potentielles. En faisant un ping vers une
adresse IP particuliere et en recevant une réponse de la part de celle-ci, un
pirate informatique peut décider de s'intéresser a ce qui se trouve derriére
cette adresse. Le routeur peut étre défini de fagon a ne pas répondre a un
ping ICMP provenant de I'extérieur. Ceci rehausse le niveau de sécurité de
votre routeur.

Firewall > WAN Ping Blocking

ADVANCED FEATURE! You can configure the Router notto respond to an ICMP Ping (ping to the WAN port)
This offers a heightened level of security. More Info

Block ICMP Ping >

Clear Changes || Apply Changes

Pour désactiver la réponse au ping, sélectionnez « Block ICMP Ping
[Bloguer le ping ICMP] », puis cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les
modifications] ». Le routeur ne répondra pas aux pings ICMP.

Onglet « Utilities [Utilitaires] »

Cet écran vous permet de gérer plusieurs paramétres du routeur et
accomplir certaines taches administratives.

Utilities >
This screen lets you manage different parameters of the Router and perform certain administrative functions

+ Restart Router
Sometimes it may be necessary to Reset of Reboot the Router if it begins working improperty. Resetting or Rebooting the Router will not
delete any of your configuration setings

» Restore Factory Defaults
Using this option will restore all of the setiings in the Router to the factory (default) settings. Itis recommended that you backup your seffings
before you restore all of the defaults.

« SaveiBackup Current Settings
You can save your current configuration by using this feature. Saving your configuration will allow you to restore it later if your settings are lost
or changed. Itis recommended that you backup your current configuration before performing a firmware update

+ Restore Previous Saved Settings
This option will allow you to restore a previously saved configuration

Firmware Update
From time to time, Belkin may release new versions of the Router's firmware. Firmware updates contain feature improvements and fises o
problems that may have existed

+ System Settings
The System Setiings page is where you can enter a new administrator password , setthe ime zone, enable remote management, turn on
and off UPNP, turn on and off Auto Update Firmware, and tum on and off the NAT function of the Router.
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Redémarrage du routeur

Il peut parfois étre utile de redémarrer le routeur lorsque celui-ci fonctionne
de fagon incongrue. Le redémarrage ou le réamorgage du routeur ne
supprimera AUCUN de vos paramétres de configuration.

Utilities > Restart Router

Sometimes it may be necessary to Restart or Rebootthe Router if it begins working improperly.
Restartting or Rebooting the Router will not delete any of your configuration seftings. Click the "Restart
Router” button below to Restart the Router

D —
resonzor__])

Rétablissement des paramétres par défaut du constructeur

Cette option rétablira les paramétres du routeur vers les parametres par
défaut du fabricant. Nous vous recommandons de faire une copie de
sauvegarde de vos paramétres avant de rétablir la configuration par défaut.

Utilities > Restore factory defaults
Restore factory defaults
Using this option will restore all of the settings in the Router to the factory (default) settings. Itis

recommended that you backup your settings before you restore all of the defaults. To restore the factory
default settings, click the "Restore Defaults” button below.

‘ Restors Defautts ’
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Enregistrement de la configuration actuelle

Vous pouvez sauvegarder votre configuration actuelle grace a cette 2. Une fenétre apparait. Elle vous permet de sélectionner I'emplacement
fonction. Cela vous permettra de la rétablir plus tard si vous perdez les ou vous souhaitez enregistrer le fichier de configuration. Sélectionnez
parameétres ou s'ils sont modifiés. un emplacement. Vous pouvez donner a votre fichier le nom que vous

voulez. Vous pouvez également utiliser le nom par défaut. Assurez-
vous de donner un nom au fichier de fagon a pouvoir le retrouver
ultérieurement. Lorsque vous avez choisi I'emplacement et le nom du
fichier, cliquez sur « Save [Enregistrer] ».

You can save your current configuration by using this feature. Saving your configuration will allow you to
restore it later if your seftings are lost or changed. Itis recommended that you backup your current

Utilities > Save/Backup current settings

configuration before performing a firmware update
Save in: ‘@Desktop v‘ Q T e o
(=D > iy Docunents
i :g My Computer
My Recent ‘QMV Metwork Places
Documents IShtest
{
Desktop
File Download - Security Warning 1. Cliquez « Save [Enregistrer] ».
La fenétre « File Download
Do you want to save this file? L R
. . [Téléchargement de fichier] » My Dacuments
ame: usercord N .
Tupe: Unknonn e Type apparait. Cliquez sur « Save
From: 152.168.2.1 [Enregistrer] ». —
oo Dz ] 5
My Computer
|Gy Whiefils fram e nlemet can be Lseful. thi fl lype can
@ potentialy harm your computer. If you do not tius the source. da not -
Save this software, Whal's the k? File name v | q Save D)
My Network | Savesstype | Al Files | [ cancel |

68



Rétablissement d'une configuration précédente

Cette option vous permet de rétablir une configuration sauvegardée
préalablement.

Utilities > Restore previous saved settings

This option will allow you to restore a previously saved configuration.

G[ Browse... |)

1. Cliquez « Browse [Parcourir] ». Une nouvelle fenétre s'ouvrira
pour vous permettre de choisir I'endroit ou se trouve le fichier de
configuration. Tous les fichiers de configuration se terminent par
I'extension « .conf ». Localisez le fichier de configuration désiré et
double-cliquez sur celui-ci.

Choose file

Look in: [ Deskiop -l o zE
LMy Documents
L & My Camputer
MyRecent  €Jny Network Places
Documerts ot
G
Desklop Type: Fie
Date Modified: 6{24/2008 12:42 PM
\ Size: 7.52 KB
My Documents
My Computer
My Network — File name: [usercart ~| Open
Places
Files of type: | Fies ) ~| Cancel
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2. Patientez pendant que le routeur charge le fichier de configuration.
La page d'accueil du routeur doit apparaitre automatiquement.
Si tel n'est pas le cas, saisissez I'adresse du routeur (par défaut =
192.168.2.1) dans la barre de navigation de votre navigateur.

BELKIN.| Router Sewp

Home | Help| Logout Internet Status: Connected

Writing Data, please wait...

Mise a jour du micrologiciel

De temps a autre, Belkin peut lancer une nouvelle version du micrologiciel
du routeur. Ces mises a jour peuvent contenir des améliorations et des
solutions aux problémes existants. Lorsque Belkin lance un nouveau
micrologiciel, vous pouvez le télécharger a partir du site de mises a jours de
Belkin, et mettre a jour votre micrologiciel avec la toute derniére version.
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Recherche d'une nouvelle version du micrologiciel

Ala page http://www.belkin.com/support/, entrez la référence Belkin
« F5D7234-4 » dans le champ « Recherche ». Cliquez sur « Search
[Rechercher] ».

Belkin Home | Support Home Location; [United States _~ | [
Product Support
Search search support: [Enter keywords or part number

or_find support by sslecting vour product
Netvorking Products > Wirsless > G Wirslsss Router

Customer Support
Order Tracking
Rebate Status Documentation
Product Registration
G Wireless Router

F307234-4 - User Manus!
F507234-4 - Quick Install
Warranty Support Guide

Replacement Request
Claim Form

F5D7234-4 Firmware

F5D7234-4 Firmuars

Contact Us

5y Phone Version 1xxx
E-mail This s firmmare for the version Lxocx rauter.
Date ver os
s/17/08 1.00.01 Any g
Version 3xxx
This s firmuara for the varsion 30 fouter.
Date Ver os
10/24708 3.00.02 any o)
2/10/08 2.00.03 any 9

Cliquez sur « F5D7234-4 Firmware Update » pour localiser et télécharger le

micrologiciel le plus récent.

Software & Updates

Mise a jour du micrologiciel du routeur

Sur la page « Firmware Update [Mise a jour du micrologiciel] », cliquez sur
«'Browse [Parcourir] ». Une nouvelle fenétre s'ouvrira pour vous permettre
de choisir I'endroit ou se trouve le fichier de mise a jour du micrologiciel.
Utilities > Firmware update

From time to time, Belkin may release new versions of the Router's firmware. Firmware updates contain

improvements and fixes to problems that may have existed. Click the link below to see ifthere is a new
firmware update available for this Router.

MNOTE: Please backup your current settings before updating to a new version of firmware. Click Here to go to
the Save/Backup current settings page

Firmware Version F5D7234-4_US_1.00.00

Check For Hew Check Firmware
Firmware Version >

(| Browse.. h

Update Firmware >
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UTILISATION DE L'INTERFACE UTILISATEUR AVANCEE BASEE SUR LE WEB

6
Modification des paramétres systéme e
R . . i, et S o Connection
A la page des Parameétres du Systéme, vous pouvez entrer un nouveau Utites > System Setings
mot de passe administrateur, régler le fuseau horaire, activer la gestion a .
distance, et activer/désactiver la fonction de NAT du routeur.

August1,2003 4:18:33 Al

Time Zon

[Er—

ool Cranges

PN Erabl Dicata> PRI

AutoUpdatefrmurs Enabe |
Dlase>

Enase ® Disatie

Routeur sans fil G 72



Entrer ou modifier le mot de passe administrateur

Le routeur est livré SANS mot de passe défini. Si par souci de sécurité vous
désirer ajouter un mot de passe, vous pouvez le configurer ici. Ecrivez votre
mot de passe et conservez-le dans un endroit slr, puisque vous en aurez
besoin plus tard pour vous connecter au routeur. Nous recommandons
aussi l'ajout d'un mot de passe si vous prévoyez utiliser la fonction de
gestion a distance du routeur.

Modification du délai de temporisation de la connexion

L'option de temporisation de la connexion vous permet de déterminer une
plage horaire pendant laquelle vous pouvez étre connecté a l'interface

de configuration avancée du routeur. La temporisation débute lorsqu'il

n'y a plus d'activité. Par exemple, vous avez apporté des modifications

au niveau de l'interface de configuration évoluée sur le Web, puis vous
avez quitté I'ordinateur sans cliquer sur « Logout [Déconnexion] ». En
prenant pour exemple un temporisateur paramétré a 10 minutes, votre
connexion prendra fin 10 minutes aprés votre départ. Vous devrez donc
vous connecter @ nouveau au routeur pour apporter d'autres modifications.
L'option de temporisation de la connexion sert a des fins de sécurité, et le
paramétre par défaut est 10 minutes.

Remarque :Un seul ordinateur a la fois peut étre connecté a l'interface de
configuration avancée du routeur.
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Définition d'un fuseau horaire

Le routeur harmonise le temps en se connectant a un serveur SNTP (Simple
Network Time Protocol). Ceci lui permet de synchroniser I'horloge du
systeme avec l'Internet planétaire. L'horloge ainsi synchronisée est utilisée
par le routeur pour garder un journal de connexions et pour contréler le
filtrage des clients. Sélectionnez le fuseau horaire du pays dans lequel vous
résidez. Si vous résidez dans une région qui applique I'horaire d'été, cochez
la case prés de I'option « Enable Daylight Saving [Appliquer I'heure d'été] ».
L'horloge du systéme peut ne pas étre mise a jour immédiatement. Laissez
au minimum 15 minutes au routeur pour contacter les serveurs horaires

sur Internet et obtenir une réponse. Vous ne pouvez pas modifier I'horloge
vous-méme.

Activer de la gestion a distance

Avant d'activer cette fonctionnalité évoluée de votre routeur

Belkin, ASSUREZ-VOUS D'AVOIR DEFINI VOTRE MOT DE PASSE
ADMINISTRATEUR. La gestion a distance vous permet d'apporter des
changements aux paramétres de votre routeur, ou que vous soyez grace
a I'Internet. Il existe deux méthodes de gestion a distance du routeur. La
premiéere consiste a accéder au routeur depuis un endroit quelconque
d'Internet en sélectionnant « Any IP address can remotely manage the
Router [Toute adresse IP peut gérer le routeur a distance] ». Lorsque vous
aurez entré votre adresse IP WAN depuis un ordinateur sur Internet, un
écran de connexion apparaitra. Vous devrez y entrer le mot de passe

du routeur. La seconde méthode consiste a autoriser une seule adresse
IP spécifique a gérer le routeur a distance. Cette méthode est la plus
sécuritaire, mais la moins pratique. Pour y avoir recours, entrez I'adresse
IP autorisée a accéder au routeur dans le champ fourni a cet effet, puis
sélectionnez « Only this IP address can remotely manage the Router
[Seule cette adresse IP est autorisée a gérer le routeur a distance] ». Avant
d'activer cette fonction, il est FORTEMENT RECOMMANDE d'entrer un
mot de passe administrateur. Si vous laissez le mot de passe vide, vous
autorisez potentiellement des intrusions sur le routeur.
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Activer/Désactiver 'UPnP

L'UPnP (Universal Plug-and-Play) est une fonction avancée unique a votre
routeur. C'est une technologie qui offre un fonctionnement transparent de la
messagerie vocale et vidéo, des jeux, et d'autres applications compatibles
avec I'UPnP. Certaines applications nécessitent que le pare-feu du routeur
soit configuré selon certains parametres pour fonctionner adéquatement.
Pour ce faire, vous devez habituellement ouvrir des ports TCP et UDP.

Une application qui est compatible avec I'UPnP posséde la capacité de
communiquer avec le routeur, lui indiquant la fagon dont le pare-feu doit
étre configuré. Le routeur est livré avec la fonction UPnP désactivée. Si
vous utilisez une application qui est compatible avec I'UPnP, et si vous
désirez bénéficier des avantages de I'UPnP, vous pouvez activer la fonction
UPnP. Choisissez simplement « Enable [Activer] » dans la partie « UPnP
Enabling [Activation UPnP] » de la page « System Settings [Paramétres du
systéme] ». Cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les modifications] »
pour enregistrer les modifications.

Activation/Désactivation de la mise a jour automatique du
micrologiciel

Cette innovation permet au routeur, grace a une fonction intégrée, de
vérifier automatiquement I'existence d'une nouvelle version du micrologiciel
et de vous avertir lorsqu'elle est disponible. Lorsque vous vous connectez
a l'interface évoluée du routeur, ce dernier effectue une vérification pour
savoir s'il existe une nouvelle version du micrologiciel. Si tel est le cas, vous
en étes informé. Vous pouvez choisir de télécharger cette nouvelle version
ou de l'ignorer. Au départ, cette fonction du routeur est activée. Pour la
désactiver, sélectionnez « Disable [Désactiver] », puis cliquez sur « Apply
Changes [Enregistrer les modifications] ».
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CONFIGURATION MANUELLE DES PARAMETRES DU RESEAU

Afin que votre ordinateur puisse communiquer efficacement avec votre routeur, vous devrez modifier les parameétres TCP/IP de votre ordinateur a DHCP.

Configuration manuelle des paramétres réseau sous Windows 2000, NT, XP ou Vista

Cliquez sur « Démarrer », « Paramétres » puis « Panneau de
Configuration ».

Cliquez deux fois sur I'icéne « Network and dial-up connections
[Connexions réseau et acces a distance] » (Windows 2000) ou sur
I'icone « Network [Réseau] » (Windows XP ou Vista).

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur la connexion au réseau
local associée a votre carte réseau, puis sélectionnez « Properties
[Propriétés] » dans le menu déroulant.

Dans la fenétre « Local Area Connection Properties [Propriétés de la
connexion au réseau local] », sélectionnez « Internet Protocol (TCP/IP)
[Protocole Internet (TCP/IP] », puis cliquez sur le bouton « Properties
[Propriétés] ». L'écran suivant apparait :

Si I'option « Use the following IP address [Utiliser I'adresse IP
suivante] » (2) est sélectionnée, votre routeur devra étre configuré
pour un type de connexion IP fixe. Entrez I'information sur I'adresse
dans le tableau ci-dessous. Vous devrez entrer ces informations dans
le routeur.

1P adcress:
Subnet Mask: l—
Default gateway: %
Preferred DNS server: I—
Alternate DNS server:

Internet Protocol (TCPJIP) Properties

7X)

General ‘

You san get |P seflings assigned automalicaly if your network supports
this capabilty. Dthemwise, you need ta ask your netwark, administrator for
the appropriate P seffings.

L

(© Obtain an IP address automatically
(&) Use the following P address:
IP address:

126 . 22
Subnet mask: 255

Default gatewiay: 125 22

= o
2 =
=
=
~llog

(@ Use the following DMS server addresses:
Prefeired DNS server B4 25 22 102
Altenate DNS server: B4 . 25 .22 03

D oo

6. Sielles ne sont pas déja sélectionnées, choisissez les options
« Obtain an IP address automatically [Obtenir automatiquement
une adresse IP] » (1) et « Obtain DNS server address automatically
[Obtenir les adresses des serveurs DNS automatiquement] » (3).
Cliquez sur « OK ».

Votre(vos) adaptateur(s) réseau est(sont) maintenant configuré(s) de
maniére a fonctionner avec le routeur.
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Configuration manuelle des adaptateurs réseau sous Windows 98SE
ou Me

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur « Network Neighborhood
[Voisinage réseau] » et sélectionnez « Properties [Propriétés] » dans le
menu déroulant.

Sélectionnez « TCP/IP -> settings [TCP/IP -> parametres] » pour la
carte réseau installée. Vous verrez I'écran suivant.

Si I'option « Specify an IP address [Spécifier une adresse IP] » est
sélectionnée, votre routeur devra étre configuré pour un type de
connexion IP fixe. Entrez I'information sur I'adresse dans le tableau
ci-dessous. Vous devrez entrer ces informations dans le routeur.

Ecrivez I'adresse IP et le masque de sous-réseau de l'onglet « IP
Address [Adresse IP] » (3).

Cliquez sur l'onglet « Gateway [Passerelle] » (2). Notez I'adresse de la
passerelle dans le tableau.

IP address:

Subnet Mask:

Default gateway:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

6. Cliquez sur I'onglet « DNS Configuration [Configuration DNS] » (1).
Inscrivez les adresses DNS dans le tableau.

7. Sielle n'est pas déja sélectionnée, choisissez I'option « Obtain IP
address automatically [Obtenir automatiquement une adresse IP] » sur
I'onglet des adresses IP. Cliquez sur « OK ».

Redémarrez I'ordinateur. Lorsque I'ordinateur redémarre, votre(vos)
adaptateur(s) réseau est(sont) maintenant configuré(s) de maniére a
fonctionner avec le routeur.

Procédez comme suit pour configurer D'ABORD ['ordinateur connecté
au modem cable ou ADSL. Vous pouvez également suivre les étapes
suivantes pour ajouter des ordinateurs a votre routeur aprés que celui-ci
soit configuré pour accéder a I'Internet.

TCP/IP Propertics 2 21x

Bindings | Advanced | NelBI0S |
(1) —————— b Configuration | Blatewayl WINS Configuiation [P Add )

An IP address can be automatically assigned ta this computer.
IFyour ristwork does not automatically assign IP addresses. ask
your network. administratar for an address, and then byge it in
the spase below

& btsin an D adchess sutomaticaltd

' Speoiy an P addhess

[ Detect connection to network. media
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Configuration manuelle des paramétres réseau sous Mac OS jusqu'a v9.x

Afin que votre ordinateur puisse communiquer efficacement avec votre routeur, vous devrez modifier les paramétres TCP/IP de votre Mac a DHCP.

1. Déroulez le menu Pomme. Sélectionnez « Control Panels [Tableaux de

bord] », puis « TCP/IP ».

2. Vous verrez le tableau de bord TCP/IP. Sélectionnez « Ethernet
Built-In [Ethernet intégré] » ou « Ethernet » dans le menu déroulant «
Connect via: [Connecter via ;] » (1).

(|

=]

Connect via: [ Ethernet

Setup
’7 Configure : [ Panually

3.  Acoté de « Configure
[Configurer] » (2), si I'option
« Manually [Manuellement] »
est sélectionnée, votre
routeur devra étre configuré
pour un type de connexion
IP fixe. Entrez I'information
sur I'adresse dans le tableau
ci-dessous. Vous devrez
entrer ces informations dans
le routeur.

IP address: I—

Subnet Mask: ,—
Default gateway:

Preferred DNS server: ,—
Alternate DNS server:

4. Sicelan'est pas déja fait, au niveau de « Configure [Configurer] »,
choisissez « Using DHCP Server [Utiliser le serveur DHCP] ». Ceci
permet d'indiquer a I'ordinateur qu'il doit obtenir une adresse IP
aupres du routeur.

O

Connect via ] Ethernet >

Setup
’7 Configure: [ Using DHCP Server =)

5. Fermez la fenétre. Si
vous avez apporté des

é Save changes to the current configuration?

Saving the changes may interrupt any TCP/IP

modifications, la fenétre services currently established.
suivante apparait. Cliquez sur
« Save [Enregistrer] ». Don‘tsave cancer | (Csave D

Redémarrez I'ordinateur. Lorsque I'ordinateur redémarre, vos parametres
réseau sont maintenant configurés de maniéere a fonctionner avec le
routeur.
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Configuration manuelle des Adaptateurs réseau sous Mac OS X

1. Cliquez sur l'icone « System
Preferences [Préférences

systéme] ».

@

2.  Sélectionnez « Network [Réseau] » a partir du menu « System
Preferences [Préférences du systeme] ».
280 System Preferences
Personal
Desktop Dock General International Login Screen Saver Universal
Access
Hardware
[l
¢ 3 Y m 8§ &
ColorSync Displays Energy Saver Keyboard Mouse Sound

Internet & Network

@D

Internet Network

Q

QuickTime Sharing

86C Network =1
[ Location: | Automatic =
Show: '!uilpin Ethernet =

f-7cp/ip | pppok | AppleTalk | Proxies |
.t £ 2
|

Configure: | UsingDHCP [%
Domain Name Servers (Optional)

IP Address
(Provided by DHCP Server}

Subnet Mask: 255.255.255.0

10.10.2.1 Search Domains (Optional)

Router:
DHCP Client ID:
(Optional)

Example: apple.com, earthlink.net

Ethernet Address: 00:03:93:0b:c6:d4

@

(8) Click the lock to prevent further changes.

Apply Now

Sélectionnez « Built-in Ethernet [Ethernet intégré] » (1) a coté de
« Show [Montrer] », dans le menu « Network [Réseau] ».

Sélectionnez I'onglet « TCP/IP » (2). A c6té de « Configure
[Configurer] » (3), vous devriez voir « Manually [Manuellement] »

ou « Using DHCP [Utiliser DHCP] ». Si tel n'est pas le cas, vérifiez
dans I'onglet « PPPoE » (4) que I'option « Connect using PPPoE [Se
connecter via PPPoE] » n'est PAS sélectionnée. Si c'est le cas, vous
devrez configurer votre routeur pour une connexion de type PPPoE,
utilisant votre nom d'utilisateur et mot de passe.
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Si l'option « Manually

[Manuellement] » est pagdess [
sélectionnée, votre routeur ek [
devra étre configuré pour

Router Address: [—

un type de connexion IP
fixe. Entrez l'information sur Name Server Address: ,—
I'adresse dans le tableau

ci-dessous. Vous devrez

entrer ces informations dans

le routeur.

Si cela n'est pas déja fait, au niveau de « Configure [Configurer] »,
choisissez « Using DHCP Server [Utiliser le serveur DHCP] » (3)
Ensuite, cliquez sur « Apply Now [Appliquer maintenant] ».

Votre(vos) adaptateur(s) réseau est(sont) maintenant configuré(s) de
maniére a fonctionner avec le routeur.

86C

Network =)

Show: | luilr—in Ethernet 53]

Location: | Autematic i

f57CrP | peeok | AppleTalk | Proxies |
i - —

Configure:

“Using DHCP . o
Domain Name Servers (Optional)

IP Address:

Subnet Mask

Router.

DHCP Client ID:

Ethernet Address:

(Provided by DHCP Server)
255.255.255.0

10.10.2.1 Search Domains __ (Optional)

(Optional)

Example: apple.com, earthlink.net

00:03:93:0b:c6:d4

@

=) Click the lock to prevent further changes.
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PARAMETRES DE NAVIGATEUR RECOMMANDES

La plupart du temps, vous n'aurez pas besoin de modifier les paramétres de votre navigateur Web. Si vous éprouvez des difficultés a accéder a I'Internet ou
a l'interface utilisateur basée sur navigateur Web, modifiez alors les parametres de votre navigateur avec les paramétres recommandés dans cette section.

Internet Explorer 4.0 ou version ultérieure

1.  Lancez votre navigateur Web. Dans le menu « Tools [Outils] »,
sélectionnez la commande « Internet Options [Options Internet] ».

; Welcome o Belkin - Networking Components and Cables - Microsoft Internet .. [l[=] B3

arch  Favorites  History ‘

= »

I ail

J Fie Edit iew Faworites ol Help
@ | o= Mail and News 3
Back Farard Stop  Synchranize...
J Litks > Jﬁgdress Ia hitp:7cal Windows Lpdate

Wiew process?Section_ld=4 j @ Go

Show Related Links

I

—_—
=
Internet Op .

-

G PEOPLE WITI

2. Al'écran « Internet Options [Options Internet] », trois choix

sont possibles : « Never dial a connection [Ne jamais établir de
connexion] », « Dial whenever a network connection is not present
[Etablir une connexion s'il n'existe pas de connexion réseau] » et

« Always dial my default connection [Toujours établir la connexion
par défaut] ». Si vous le pouvez, sélectionnez I'option « Never dial a
connection [Ne jamais établir de connexion] ». Si vous ne pouvez pas,
passez a I'étape suivante.

Intermnet Options

General I Security I Caonkent  Connections |Pr0grams I Advanced I

o

Dial-up settings
| |

Use the Internet Connection Wizard to
connect yaur computer to the Internet,
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A l'écran « Internet Options [Options Internet] », cliquez sur
« Connections [Connexions] », puis sélectionnez « LAN Settings...
[Parametres du réseau local] ».

Assurez-vous qu'aucune de ces options n'est cochée : « Automatically
detect settings [Détecter automatiquement les paramétres de
connexion] », « Use automatic configuration script [Utiliser un script
de configuration automatique] » et « Use a proxy server [Utiliser un
serveur proxy] ». Cliquez sur « OK ». Ensuite, cliquez de nouveau sur

« OK » a la page « Internet Options [Options Internet] ».

Local Area Network (LAN) Settings 3 ﬂll

—Automatic configuration

Automatic configuration may override manual sektings. To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

™ mutomatically detect settings

™ Use automatic configuration scripk

Address

—Proxy server

r Use a proxy server for your LAN {These settings will not apply to
dial-up or YPM connections),

Address: I Pork: I Advanced.‘.l

[ | Bypass prawy. server For local addresses

Zei i,
" Canicel |
—

Netscape® Navigator® 4.0 ou version ultérieure

1. Lancez Netscape. Dans le menu « Edit [Edition] », cliquez sur
« Preferences [Préférences] ».

2. Dans la fenétre « Preferences [Préférences] », cliquez sur « Advanced
[Avancé] », puis sélectionnez « Proxies [Serveurs proxy] ». Dans la
fenétre « Proxies [Serveurs proxy] », sélectionnez « Direct connection
to the Internet [Connexion directe a Internet] ».

Preferences

Category

| Proxies |
= App

Fants - Configurs Prosies to Access the Intem

Colors

Themes A netwiark prowy pravides addiional secuity between your computer and the

Itermet. Presies can also increase performance between muliple networks, by
Contert Packs e

b Navigat -
3 cs:sl:, ® Direct connection ta the Intsmet

B Mail and Newsgioups O Manual prosy corfiguration
b P oy o1 o w— | -2
= bdvanced Brefee [ 1 G |
e arc i — L
oy S o
House whee ST — )
g NoPiofor | |

Offline: and Disk Space

Example; yourcompany, com, .youicompany.co.nz
QO Automatic prosy configuration URL:

[ | CReeaa)

82



DEPANNAGE

Probléeme : 3. Lassistant doit démarrer dans les secondes qui suivent. Si ce n'est
pas le cas et si une fenétre affichant le contenu du CD apparait,

Le CD d'installation ne démarre pas automatiquement. double-cliquez sur l'icone appelée « SetupAssistant.exe ».

Solution : 4.  Sil'assistant ne démarre toujours pas, consultez la section

Si le CD-ROM ne lance pas l'assistant d'installation de « Configuration Manuelle de vos parametres réseau » (en page 76 de
fagon automatique, il se peut qu'un autre programme ce manuel) pour une autre méthode.

utilisé par votre ordinateur interfére avec le lecteur de
CD-ROM.

% Belkin Setup Assistant (Ez) FEX
File Edit View Favorites Tools Help

Qo - © - ¥ | POsearch [ roers | [T

File and Folder Tasks  (A) lrj Hdobel ‘l’j Bonus

1.  Sil'écran de I'assistant n'apparait pas dans les 15
a 20 secondes, ouvrez votre lecteur de CD-ROM
en double-cliquant sur I'icone « My Computer
[Poste de travail] » et insérez le CD-ROM.

v B

2.  Ensuite, cliquez deux fois sur le lecteur de 8 Do s e 0 . .
. . . == ~
CD-ROM dans lequel se trouve le CD d'installation afin I share this folder ‘(/I Date I/’ Manual

de démarrer l'installation.

EZico
65 16

6
Icon

Other Places x) o Autorun.inf
Setup Information @
My Computer E 1KB

@ My Documents
Bl it &3 My Network Places % EZICHSDLL.dI % EZICHTDLL.dll
Fie Edt Vew Favortes Tools Help [ 3
2 Details

Qo - @ - ¥ | Psech [ rolders | [T~ ﬁl ezowLdl EZ1APDLL. I
Address | | My Computer . . o B etupAssistant.exe

Hard Disk Drives ~ % EZIKORDLL.dl p Assistant

elkin International, Inc.
System Tasks

View system information @ Local Disk (C:)
i Add or remove programs

B Change a setting
Devices with Removable Storage

Other Places €
| DVD/CD-RW Drive (D:)
&3 My Network Places <&

@) My Documents

B ControlPane! g KINGSTON (F:)

il

Routeur sans fil G 83



Probléeme :

L'assistant d'installation ne trouve pas mon routeur.

Solution :

Si I'Assistant d'installation est incapable de trouver le routeur pendant le
processus d'installation, veuillez vérifier les points suivants :

1.  Sil'assistant d'installation est incapable de trouver le routeur pendant
le processus d'installation, il est possible qu'un logiciel pare-feu d'un
tiers soit installé sur I'ordinateur qui tente d'accéder a I'Internet. Ces
logiciels pare-feu comprennent ZoneAlarm, BlackICE PC Protection,
McAffee Personal Firewall et Norton Personal Firewall.

Si un logiciel pare-feu se trouve sur votre ordinateur, veuillez vous assurer
que vous l'avez configuré convenablement. Vous pouvez déterminer si le
logiciel pare-feu empéche d'accéder a I'Internet en le désactivant de fagon
temporaire. Si I'Internet fonctionne normalement alors que le pare-feu est
désactivé, vous devrez alors modifier les parameétres du pare-feu lorsque
vous l'activerez a nouveau.

Veuillez prendre connaissance des instructions fournies par I'éditeur de
votre logiciel pare-feu, afin de configurer celui-ci pour permettre I'accés a
Internet.

Mettez le routeur hors tension pendant 10 secondes, et mettez-

le ensuite sous tension de nouveau. Assurez-vous que le voyant
d'alimentation est allumé. Il doit étre de couleur verte. Si tel n'est pas
le cas, assurez-vous que le bloc d'alimentation est bien branché sur le
routeur et branchez |'autre extrémité sur une prise murale.

Assurez-vous de la présence du cable (utilisez le cable fourni avec le
routeur) branché entre (1) le port réseau (Ethernet) situé a l'arriere de
I'ordinateur et (2) I'un des ports LAN, numérotés de 1 a 4 et situés a
I'arriére du routeur.

Remarque : L'ordinateur ne doit PAS étre branché sur le port « Modem » a
I'arriére du routeur.

4.  Eteignez puis redémarrez votre ordinateur, et relancez I'assistant
d'installation.

Si l'assistant d'installation est toujours incapable de trouver le routeur,
consultez la section « Configuration manuelle des paramétres réseau » pour
la procédure d'installation.
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Probléeme :

L'assistant d'installation ne peut connecter mon routeur a I'lnternet

Solution :

Si I'Assistant d'installation est incapable de brancher le routeur a I'lnternet,
veuillez vérifier les points suivants :

1. Utilisez les suggestions de dépannage de I'assistant d'installation. Si
I'écran de dépannage n'apparait pas automatiquement, cliquez sur le
bouton « Troubleshoot [Dépannage] » situé a I'angle inférieur droit de
la fenétre de l'assistant d'installation.

2.  Sivotre FAI utilise un nom d'utilisateur et un mot de passe, assurez-
vous qu'ils sont correctement saisis. Certains noms d'utilisateurs
exigent que le domaine du FAl figure a la fin du nom. Par exemple :
MonNom@MonFALfr. La partie « @MonFALfr » du nom d'utilisateur est
peut-étre tout aussi nécessaire que votre nom d'utilisateur.

Si vous éprouvez des difficultés a accéder a I'Internet, passez a la page 76
du manuel, intitulée « Configuration manuelle des paramétres réseau ».

Probléme :

. L'assistant d'installation a terminé I'installation, mais mon navigateur
ne fonctionne pas.

o Je ne peux pas me connecter a I'Internet. Le voyant « Modem » du
routeur est éteint, et le voyant « Internet » clignote.

Solution :

Si vous ne pouvez vous connecter a I'Internet, si le voyant « Modem » est
éteint et si le voyant « Internet » clignote, il se peut que votre modem ou
votre routeur ne soient pas connectés convenablement.

1. Assurez-vous que le céble réseau entre le modem et le routeur est
bien branché. A cette fin, nous vous recommandons fortement
I'utilisation du céble fourni avec votre modem céble ou DSL. L'une
des extrémités du cable doit étre branchée sur le port « Modem » du
routeur et 'autre extrémité sur le port réseau de votre modem.

2. Mettez le modem cable ou DSL hors tension pendant 3 minutes, en
débranchant son bloc d'alimentation. Ensuite, mettez-le sous tension
de nouveau. Cette mesure peut aider le modem a reconnaitre le
routeur.

3.  Débranchez I'alimentation du routeur pendant 10 secondes, puis
rebranchez-la. Cette mesure permettra au routeur de tenter de
nouveau d'entrer en communication avec le modem.

Si le voyant « Modem » sur le routeur ne s'allume pas apres les étapes
précédentes, veuillez contacter I'assistance technique Belkin.

4,  Eteignez puis redémarrez votre ordinateur.
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Probléme :

. L'assistant d'installation a terminé I'installation, mais mon navigateur
ne fonctionne pas.

. Je ne peux pas me connecter a I'Internet. Le voyant « Modem » du
routeur est éteint, et le voyant « Internet » clignote.

Solution :

Si vous ne pouvez vous connecter a |'Internet, si le voyant «Modem»
est allumé et si le voyant « Internet » clignote, il se peut que le type de
connexion ne soit pas compatible avec le type de connexion offert par
votre FAI.

. Si vous utilisez une adresse IP fixe, votre FAI doit vous attribuer
I'adresse IP, le masque de sous-réseau ainsi que |'adresse de la
passerelle. Veuillez consulter la section intitulée «Autre méthode de
configuration » pour de plus amples informations sur ce parametre.

o Si votre connexion est de type PPPoE, votre FAI vous attribue un nom
d'utilisateur ainsi qu'un mot de passe et, parfois, un nom de service.
Assurez-vous que le type de connexion du routeur est configuré
a PPPOE et que les parametres sont correctement entrés. Veuillez
consulter la section intitulée «Autre méthode de configuration » pour
de plus amples informations sur ce paramétre.

o Vous devrez probablement configurer votre routeur selon les
paramétres spécifiques de votre FAI. Pour effectuer une recherche
dans notre base de connaissances traitant de problemes liés aux FAI,
allez a : http://web.belkin.com/support et entrez « ISP ». (Interface
anglophone seulement.)

Si vous ne pouvez toujours pas accéder a |'Internet apres avoir vérifié les
points précédents, veuillez contacter I'assistance technique de Belkin.

Probléme :

. L'assistant d'installation a terminé I'installation, mais mon navigateur
ne fonctionne pas.

. Je ne peux pas me connecter a l'Internet. Le voyant « Modem » du
routeur clignote, et le voyant « Internet » est allumé en continu.

Solution :

Si le voyant « Modem » clignote, si le voyant « Internet » est allumé en
continu et si vous ne pouvez accéder a I'Internet, il est possible qu'un
logiciel pare-feu d'un tiers soit installé sur I'ordinateur qui tente d'accéder
a I'lnternet. Ces logiciels pare-feu comprennent ZoneAlarm, BlackICE PC
Protection, McAffee Personal Firewall et Norton Personal Firewall.

Si un logiciel pare-feu se trouve sur votre ordinateur, veuillez vous assurer
que vous l'avez configuré convenablement. Vous pouvez déterminer si le
logiciel pare-feu empéche d'accéder a I'Internet en le désactivant de fagon
temporaire. Si I'Internet fonctionne normalement alors que le pare-feu est
désactivé, vous devrez alors modifier les parametres du pare-feu lorsque
vous l'activerez a nouveau.

Veuillez prendre connaissance des instructions fournies par |'éditeur de
votre logiciel pare-feu, afin de configurer celui-ci pour permettre l'acces a
Internet.

Si vous ne pouvez toujours pas accéder a I'Internet aprés avoir désactiver
votre pare-feu, veuillez contacter I'assistance technique de Belkin.
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Probléeme :

Je n'arrive pas a me connecter sans fil a Internet.

Solution :
Si vous n'arrivez pas a vous connecter a I'Internet a partir d'un ordinateur
sans fil, veuillez vérifier les points suivants :
1.  Observez les voyants sur votre routeur. Les voyants doivent étre
comme suit :
o Le voyant d'alimentation doit étre allumé.
e Le voyant « Internet » doit étre allumé.
e Le voyant « Modem » doit étre allumé ou clignoter.

Lancez le logiciel de I'utilitaire sans fil en cliquant sur I'icone dans la
barre de taches, a I'angle inférieur droit de I'écran. Si vous utilisez une
carte sans fil Belkin, I'icéne de la barre de taches devrait ressembler a
celle-ci :

L'allure générale de la fenétre qui s'ouvre dépend du

modele de la carte réseau que vous possédez. Toutefois,
n'importe quel utilitaire doit posséder une liste de

« Available Networks [Réseaux Disponibles] », soit les réseaux
auxquels vous pouvez vous connecter.

Est-ce que le nom de votre réseau apparait dans la liste des réseaux
disponibles ?

Oui, le nom de mon réseau apparait — allez a la section intitulée « Je ne
peux me connecter sans fil a I'Internet mais mon réseau apparait dans la
liste ».

Non, le nom de mon réseau n'apparait pas — allez a la section intitulée « Je
ne peux me connecter sans fil a I'lnternet et mon réseau n'apparait pas
dans la liste ».
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Probléeme :

Je ne peux me connecter sans fil a I'Internet mais mon réseau apparait
dans la liste.

Solution :

Si le nom de réseau apparait dans la liste des réseaux disponibles, veuillez
suivre les étapes suivantes afin de vous connecter sans fil :

1. Cliquez sur le nom de réseau valide dans la liste des réseaux
disponibles.

Si le réseau est sécurisé (chiffrement), vous devrez entrer la clé
réseau. Pour de plus amples informations concernant la sécurité,
consultez la section « Protection de votre réseau sans fil Wi-Fi » de ce
manuel.

Dans les secondes qui suivent, I'icone de la barre de taches, a I'angle
inférieur droit de I'écran, tournera au vert, indiquant une connexion au
réseau.

Probléme :

Je ne peux me connecter sans fil a I'Internet et mon réseau n'apparait pas
dans la liste.

Solution :

Si le nom de votre réseau n'apparait pas dans la liste réseaux disponibles
dans I'utilitaire, veuillez vérifier les points suivants :

1. Déplacez l'ordinateur, autant que possible, afin qu'il soit situé de 1,5

a 3 metres du routeur. Fermez |'utilitaire de configuration réseau sans
fil, et rouvrez-le. Si le nom de votre réseau sans fil apparait maintenant
dans la liste des réseaux disponibles, il se peut que votre probléme
soit d0i a la portée ou a une interférence. Reportez-vous a la section

« Choix de I'emplacement de votre dispositif réseau sans fil » de ce
Manuel de I'utilisateur.

A l'aide d'un ordinateur connecté au routeur sans fil via un cable
réseau (et non pas sans fil), assurez-vous que la « Broadcast SSID
[Diffusion du SSID] » est activée. Ce paramétre se trouve dans l'onglet
de configuration du Canal et du SSID du routeur sans fil.

Si vous ne pouvez toujours pas accéder a Internet aprés avoir vérifié les
points précédents, veuillez contacter I'assistance technique de Belkin.
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Probléme :

Mon réseau sans fil ne fonctionne pas toujours.
Le transfert de données est parfois trés lent.
La force du signal est faible.

J'éprouve des difficultés a établir/maintenir une connexion de type RPV
(réseau privé virtuel).

Solution :

La technologie sans fil est basée sur des ondes radio. Ceci implique que
les performances et le débit de transfert entre les appareils diminuent
lorsque ceux-ci sont éloignés les uns des autres. D'autres facteurs peuvent
engendrer une dégradation du signal : le métal en est généralement
responsable. Des obstacles tels des murs et des appareils métalliques
peuvent aussi affecter la qualité du signal. Ainsi, a I'intérieur, la portée de
vos appareils sans fil va de 30 a 60 métres. Prenez note que la vitesse de
connexion diminue également si vous vous éloignez du routeur sans fil ou
du point d'acceés.

Afin de déterminer si vos problémes de connexion sans fil sont dus a la
portée, déplacez temporairement votre ordinateur dans un rayon d'environ
1,5 a 3 métres de votre routeur.

Modification du canal sans fil

Selon le trafic de données et les interférences au niveau local, passer a un
autre canal peut améliorer la performance de votre réseau. Le canal par
défaut de votre routeur est 11. Vous pouvez choisir a partir de plusieurs
autres canaux, dépendamment de votre région. Consultez la page 47

- « Modification du canal sans fil » pour de plus amples informations
concernant le choix du canal.

Limiter le débit de données sans fil

Limiter le débit de données sans fil peut améliorer la portée sans fil
maximale et la stabilité de la connexion. La plupart des cartes sans fil sont
en mesure de limiter le débit de transmission. Pour modifier cette propriété,
allez au Panneau de Configuration de Windows, ouvrez les Connexions
réseau et double-cliquez sur la connexion sans fil de votre carte. Dans

la boite de dialogue Propriétés, sélectionnez le bouton « Configure
[Configurer] » a partir de I'onglet « Général ». (Les utilisateurs de Windows
98SE devront sélectionner la carte sans fil a partir de la liste, et cliquer
ensuite sur Propriétés.) Choisissez ensuite I'onglet « Advanced [Avancé] »
et sélectionnez la propriété « Rate [Débit] ». Les cartes clients sans fil

sont habituellement configurées de fagon a ajuster automatiquement le
débit de transmission. Toutefois, ceci peut mener a des déconnexions
périodiques lorsque le signal sans fil est trop faible. De fagon générale, les
débits de transmission plus lents sont plus stables. Faites des expériences
avec différents débits de transmission jusqu'a ce que vous trouviez celui
qui convient a votre environnement. Veuillez noter que chaque débit de
transmission est acceptable pour naviguer sur Internet. Pour de plus
amples informations, consultez le manuel de I'utilisateur de votre carte sans
fil.
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Probléeme :

Comment puis-je étendre la portée de mon réseau sans fil ?

Solution :

Belkin vous recommande I'utilisation d'un des produits suivants afin
d'étendre la portée de votre réseau sans fil, chez vous ou au bureau :

. Point d'acceés sans fil Un point d'acces sans fil peut en effet doubler
la portée de votre réseau sans fil. Un point d'acces se positionne
généralement dans une zone non couverte par votre routeur sans fil
G et est relié au routeur grace a un cable Ethernet ou par le cablage
électrique de votre domicile a I'aide des deux adaptateurs CPL
Ethernet.

. Pour les réseaux sans fil 802.11g (54g™), Belkin vous offre un point
d'accés/amplificateur de signal qui peut se connecter sans fil a un
routeur sans fil 802.11g de Belkin, sans cable Ethernet.

Ces produits Belkin sont disponibles chez votre détaillant Belkin, ou
directement de Belkin.

Pour obtenir de plus amples informations sur comment étendre la portée
de votre réseau, visitez : www.belkin.com/networking et découvrez les
produits suivants :

Point d'acces/Amplificateur de signal sans fil G de Belkin (F5D7130)
Adaptateur CPL Ethernet (F5D4070)
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Probléeme :

J'éprouve des difficultés dans la configuration du Wired Equivalent Privacy
(WEP) sur mon routeur ou mon point d'accés Belkin.

Solution :

1. Connectez-vous a votre routeur ou votre point d'accés sans fil .

Ouvrez votre navigateur Web et entrez |'adresse IP du routeur ou du

point d'acces sans fil. (Ladresse par défaut du routeur est 192.168.2.1 et
celle du point d'acces est 192.168.2.254.) Appuyez sur le bouton « Login
[Connexion] », situé au coin supérieur droit du clavier, pour vous connecter
au routeur. Un message vous demande d'entrer votre mot de passe. Si
vous n'avez pas encore créé un mot de passe personnalisé, laissez ce
champ vide et cliquez sur « Submit [Envoyer] ».

Cliquez sur I'onglet « Wireless [Sans fil] » a la gauche de votre écran.
Cliquez sur I'onglet « Encryption [Chiffrement] » ou « Security [Sécurité] »
pour accéder a la page des parametres de sécurité.

2. Sélectionnez « WEP 128 bits » dans le menu déroulant.

3.  Aprés avoir sélectionné le mode de chiffrement WEP, vous pouvez
entrer votre clé hexadécimale WEP manuellement ou vous pouvez
entrer une expression mot de passe dans le champ « Passphrase
[Expression mot de passe] » et cliquer sur « Generate [Générer] » pour
créer la clé WEP a partir de I'expression mot de passe. Cliquez sur
« Apply Changes [Enregistrer les modifications] » pour terminer. Tous
les clients doivent maintenant étre configurés avec ces paramétres.
Une clé hexadécimale est une combinaison de chiffres et de lettres,
compris entre A et F et entre 0 et 9. Pour le WEP 128 bits, vous devez
entrer 26 clés hexadécimales.

Par exemple :
C3 03 OF AF 4B B2 C3 D4 4B C3 D4 E7 E4 = clé 128 bits

4. Cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les modifications] » pour
terminer. Le chiffrement de votre routeur sans fil est maintenant
configuré. Chaque ordinateur de votre réseau sans fil devra
maintenant étre configuré avec les mémes parameétres de sécurité.

AVERTISSEMENT : Si vous configurez le routeur sans fil ou le point
d'acceés a partir d'un ordinateur dqté d'un client sans fil, vous devez vous
assurer que la sécurité est ACTIVEE pour ce client sans fil. Sinon, vous
perdez votre connexion sans fil.

Remarque aux utilisateurs de Mac : Les produits AirPort d'Apple ne
prennent en charge que le chiffrement sur 64 bits. Les produits Apple
AirPort 2 prennent en charge le chiffrement sur 64 bits ou 128 bits. Veuillez
vérifier la version de votre produit Apple Air port. Si vous ne parvenez pas a
configurer le réseau avec le chiffrement sur 128 bits, essayez sur 64 bits.
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Probléeme :

J'éprouve des difficultés dans la configuration du Wired Equivalent Privacy
(WEP) sur ma carte/mon adaptateur réseau Belkin.

Solution :

Votre carte client doit utiliser la méme clé que votre routeur ou point
d'acces sans fil G. Par exemple, si votre routeur sans fil ou utilise la clé
00112233445566778899AABBCC, votre carte réseau doit étre paramétrée
de fagon a utiliser cette méme clé.

1.  Cliquez deux fois sur cette icone pour afficher I'écran « Wireless
Network [Réseau sans fil] ». Le bouton « Advanced [Avancé] » vous
permet d'afficher et de configuration un plus grand nombre d'options
de la carte sans fil.

2.  Ensuite, I'utilitaire LAN sans fil de Belkin apparait. Cet Utilitaire vous
permet d'accéder a toutes les fonctions avancées de votre carte
réseau sans fil Belkin.

3. Sous l'onglet « Wireless Network Properties [Propriétés réseau
sans fil] », sélectionnez un réseau dans la liste « Available networks
[Réseaux disponibles] », puis cliquez sur « Properties [Propriétés] ».

4. Sous « Data Encryption [Chiffrement de données] », sélectionnez
« WEP ».

5.  Assurez-vous que la case « The key is provided for me automatically
[J'obtiens une clé automatiquement] » n'est pas cochée. Si vous
utilisez cet ordinateur pour vous connecter a un réseau d'entreprise,
prenez conseil auprés de votre administrateur réseau afin de savoir si
cette case doit étre cochée.

6.  Entrez votre clé WEP dans la boite « Network Key [Clé réseau] ».

Important : Une clé WEP est une combinaison de chiffres et de lettres,
compris entre A et F et entre 0 et -7. Pour le WEP sur 128 bits, vous devez
entrer 26 clés hexadécimales. Cette clé réseau doit étre identique a la clé
que vous avez assignée a votre routeur ou point d'acces sans fil G.

Par exemple : C3030FAF4BB2C3D44BC3D4E7E4 = clé 128 bits

7.  Cliquez sur « OK » et sur « Apply Changes [Enregistrer les
modifications] » pour enregistrer les paramétres.

Si vous n'utilisez pas une carte sans fil Belkin, consultez son manuel de
I'utilisateur.
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Probléeme :

Est-ce que les produits Belkin prennent en charge le WPA ?

Solution :

Remarque :Pour utiliser la sécurité par WPA, votre client doit étre mis a
jour avec les logiciels et les pilotes qui le prennent en charge. Au moment
de mettre ce manuel sous presse, une rustine de sécurité est disponible
pour téléchargement gratuit, auprés de Microsoft. Cette rustine ne
fonctionne qu'avec Windows XP.

Vous pouvez télécharger le patch ici :

http:/www.microsoft.com/downloads/details.aspx?FamilylD=009d8425-
ce2b-47a4-abec-274845dc9e918&displaylang=en

Vous devrez en outre télécharger le plus récent pilote pour votre Carte
réseau sans fil 802.11g pour ordinateur de bureau ou portable de Belkin,
que vous trouverez sur le site de I'assistance technique de Belkin. Les
autres systéemes d'exploitation ne sont pas pris en charge pour le moment.
La rustine de Microsoft ne prend en charge que les dispositifs avec pilotes
compatibles WPA, tels que les produits 802.11g de Belkin.

Téléchargez les pilotes les plus récents a http://www.belkin.com/support.

Probléme :

J'éprouve des difficultés dans la configuration du Wi-Fi Protected Access
(WPA) sur mon routeur ou mon point d'accés sans fil Belkin, pour mon
réseau domestique.

Solution :

1. A partir du menu déroulant « Security Mode [Mode de Sécurité] »,
sélectionnez « WPA-PSK (no server) [sans serveur] ».

2. A «Encryption Technique [Technique de chiffrement] », choisissez
« TKIP » ou « AES ». Ce paramétre devra étre identique a celui des
clients que vous configurerez.

3.  Entrez votre clé pré-partagée. Elle peut étre composée de 8 a 63
caracteres (lettres, nombres, espaces ou symboles). Cette clé doit
étre utilisée pour tous les clients branchés au réseau. Par exemple,
votre clé pré-partagée peut ressembler a : « Clé réseau de la famille
Dupont ».

4. Cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les modifications] » pour
terminer. Tous les clients doivent maintenant étre configurés avec ces
paramétres.
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Probléeme :

J'éprouve des difficultés dans la configuration du Wi-Fi Protected Access
(WPA) sur ma carte client (carte réseau ou adaptateur), pour mon réseau
domestique.

Solution :

Les clients doivent utiliser la méme clé que le routeur ou le point d'accés
sans fil G. Par exemple, si le routeur ou le point d'acces sans fil G est
configuré avec la clé « Clé réseau de la famille Dupont », tous les clients
doivent utiliser cette méme clé.

1.  Cliquez deux fois sur cette icone pour afficher I'écran « Wireless
Network [Réseau sans fil] ». Le bouton « Advanced [Avancé] » vous
permet d'afficher et de configuration un plus grand nombre d'options
de la carte sans fil.

2.  Ensuite, I'utilitaire LAN sans fil de Belkin apparait. Cet utilitaire vous
permet d'accéder a toutes les fonctions avancées de votre carte
réseau sans fil Belkin.

3. Sous l'onglet « Wireless Network Properties [Propriétés réseau
sans fil] », sélectionnez un réseau dans la liste « Available networks
[Réseaux disponibles] », puis cliquez sur « Properties [Propriétés] ».

4. Sous « Network Authentication [Authentification réseau] », choisissez
« WPA-PSK (No server) [WPA-PSK (Sans serveur)] ».

5.  Entrez votre clé WPA dans la boite « Network Key [Clé réseau] ».

Important :Une clé WPA-PSK est une combinaison de chiffres et de
lettres, compris entre A et F et entre 0 et 9. Pour le WPA-PSK, vous devez
entrer de 8 a 63 caractéres. Cette clé réseau doit étre identique a la clé que
vous avez assignée a votre routeur ou point d'acces sans fil G.

6. Cliquez sur « OK » et sur « Apply Changes [Enregistrer les
modifications] » pour enregistrer les parametres.
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Probléme : 4.

J'éprouve des difficultés dans la configuration du Wi-Fi Protected Access
(WPA) sur ma carte client (carte réseau ou adaptateur), pour mon réseau
d'entreprise.

5.
Solution :
1. Cliquez deux fois sur cette icone pour afficher I'écran « Wireless
Network [Réseau sans fil] ». Le bouton « Advanced [Avancé] » vous
permet d'afficher et de configuration un plus grand nombre d'options 6.

de la carte sans fil.

Ensuite, I'utilitaire LAN sans fil de Belkin apparait. Cet utilitaire vous
permet d'accéder a toutes les fonctions avancées de votre carte
réseau sans fil Belkin.

Sous l'onglet « Wireless Network Properties [Propriétés réseau
sans fil] », sélectionnez un réseau dans la liste « Available networks
[Réseaux disponibles] », puis cliquez sur « Properties [Propriétés] ».

Sous « Network Authentication [Authentification réseau] », choisissez
« WPA »,

Sous l'onglet « Authentication [Authentification] », choisissez les
paramétres spécifiés par I'administrateur de votre réseau.

Cliquez sur « OK » et sur « Apply Changes [Enregistrer les
modifications] » pour enregistrer les parametres.
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Probléeme :

J'éprouve des difficultés dans la configuration du Wi-Fi Protected Access
(WPA) sur ma carte client AUTRE que Belkin, pour mon réseau domestique.

Solution :

Pour les cartes réseau sans fil pour ordinateurs de bureau ou portables
AUTRES que Belkin et qui ne prenant pas en charge le WPA, une rustine de
Microsoft, nommée « Windows XP Support Patch for Wireless Protected
Access » est disponible pour téléchargement gratuit.

http://www.microsoft.com/downloads/search.aspx?displaylang=en

Remarque : Cette rustine ne fonctionne qu'avec Windows XP. Les autres
systémes d'exploitation ne sont pas pris en charge pour le moment. Vous
devrez en outre vous assurer que le fabricant de votre carte sans fil prend
en charge le WPA et que vous avez téléchargé et installé le pilote le plus
récent, que vous trouverez sur leur site web.

Systémes d'exploitation pris en charge :
¢ Windows XP Professionnel
* Windows XP Edition Familiale

Pour activer le WPA-PSK (sans serveur)

1. Sous Windows XP, cliquez Démarrer > Panneau de Configuration >
Connexions Réseaux et Internet .

2. Cliquez avec le bouton droit de votre souris sur I'onglet « Wireless
Networks [Réseaux sans fil] ». L'écran « Wireless Network Connection
Properties [Propriétés connexion réseau sans fil] » apparait. Assurez-
vous que la case « Utiliser Windows pour configurer mes parameétres
réseau sans fil » est cochée.

3. Sous l'onglet « Wireless Networks [Réseaux sans fil] », cliquez sur le
bouton « Configure [Configurer] » et vous verrez une fenétre s'afficher
comme suit :

4.  Pour I'utilisateur de réseau domestique ou de petite entreprise,
sélectionnez « WPA-PSK » sous « Network Administration
[Administration réseau] ».

5.  Sélectionnez « TKIP » sous « Data Encryption [Chiffrement de
données ] ». Ce parametre devra étre identique a ce lui que vous
configurerez sur le routeur ou le point d'accés sans fil G.

6. Entrez votre clé de chiffrement dans la boite « Network Key [Clé
Réseau] ».

Important : Entrez votre clé pré-partagée. Elle peut étre composée de 8 a
63 caractéres (lettres, chiffres ou symboles). Cette clé doit étre utilisée pour
tous les clients branchés au réseau.

7.  Cliquez « OK » pour enregistrer les parametres.
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Tableau comparatif des réseaux sans fil

Technologie sans fil

Débit de données*

Fréquence

Compatibilité

Couverture*

Avantage

G

(802.11g)

Jusqu'a 54 Mbps*

Les appareils domestiques
courants tels que
téléphones sans fil et fours
a micro-ondes peuvent
interférer avec la bande
sans autorisation 2,4 GHz

Compatible avec le
802.11b/g

Jusqu'a 120 métres*

Populaire : grande
popularité pour le partage
d'une connexion Internet

Optimisé

(1x1 projet 802.11n)

Jusqu'a 150 Mbps*

Les appareils
domestiques courants
tels que téléphones sans
fil et fours a micro-ondes
peuvent interférer avec la
bande sans autorisation
2,4 GHz

Compatible avec
802.11b/g, projet 802.11n
et G+ MIMO de Belkin

Jusqu'a 180 métres™

Meilleure couverture avec
débit plus stable

* La portée et le débit de la connexion dépendent de I'environnement de votre réseau.

N MIMO

(projet 802.11n avec
MIMO)

Jusqu'a 300 Mbps*

Les appareils domestiques
courants tels que
téléphones sans fil et fours
a micro-ondes peuvent
interférer avec la bande
sans autorisation 2,4 GHz

Compatible avec le projet
802.11n** et 802.11b/g

Jusqu'a 360 metres*

Meilleure couverture et
débit plus rapide

N1 MIMO

(projet 802.11n avec
MIMO)

Jusqu'a 300 Mbps*

Les appareils
domestiques courants
tels que téléphones sans
fil et fours a micro-ondes
peuvent interférer avec la
bande sans autorisation
2,4 GHz

Compatible avec le projet
802.11n** et 802.11b/g

Jusqu'a 427 métres*

Technologie de pointe :
le meilleur débit et la
meilleure couverture

**Ce routeur est compatible avec les produits basés sur la méme version des spécifications du projet 802.11n. Une mise & jour logicielle peut étre
nécessaire pour de meilleurs résultats.
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Assistance technique gratuite* *Hors colit de communication nationale
www.belkin.com

Vous trouverez des informations techniques supplémentaires sur le site
www.belkin.com dans la section d'assistance technique-. Pour contacter le
service d'assistance technique par téléphone, veuillez composer le numéro
correspondant dans la liste ci-contre*.

AUTRICHE
BELGIQUE

REPUBLIQUE TCHEQUE
DANEMARK
FINLANDE
FRANCE
ALLEMAGNE
GRECE

HONGRIE
ISLANDE
IRLANDE

ITALIE
LUXEMBOURG
PAYS-BAS
NORVEGE
POLOGNE
PORTUGAL
RUSSIE

AFRIQUE DU SUD
ESPAGNE

SUEDE

SUISSE

ROYAUME-UNI

AUTRES PAYS

0820 200766

07 07 00 073

239 000 406

701 22 403
0972519123

08 - 25 54 00 26
0180 - 500 57 09
00800 - 44 14 23 90
06 - 17 77 49 06
800 8534

0818 55 50 06

02 - 69 43 02 51
3420 80 85 60
0900 - 040 07 90 0,10 € par minute
8150 0287

00800 - 441 17 37
707 200 676

495 580 9541

0800 -99 1521

902 - 02 43 66

07 -714004 53

08 - 480002 19

0845 - 607 77 87

+44 - 1933 35 20 00

www.belkin.com/de/networking/

www.belkin.com/nl/networking/
www.belkin.com/fr/networking/

www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/fr/networking/
www.belkin.com/de/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/it/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/nl/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/es/networking/
www.belkin.com/uk/networking/

www.belkin.com/de/networking/
www.belkin.com/fr/networking/

www.belkin.com/uk/networking/
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INFORMATIONS

Déclaration FCC

10

DECLARATION DE CONFORMITE A LA REGLEMENTATION FCC EN MATIERE DE COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE

Belkin International, Ing:., dont le siege se situe 501 West Walnut Street,
Compton, CA 90220, Etats-Unis, déclare sous sa propre et unique
responsabilité que cet appareil :

F5D7234-4
auquel se référe la présente déclaration :

est conforme aux normes énoncées a I'alinéa 15 de la réglementation de
la FCC. Son fonctionnement doit satisfaire aux deux conditions suivantes :
(1) cet appareil ne peut pas provoquer d'interférences nuisibles et (2) cet
appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences
pouvant entrainer un fonctionnement non désiré.

Attention : Exposition aux radiations dues aux fréquences radio

Il est conseillé d'utiliser I'appareil de maniére a minimiser les risques
d'exposition dans des conditions de fonctionnement normales.

Lorsgu'une antenne extérieure est raccordée a I'appareil, la placer
de maniére a minimiser les risques d'exposition dans des conditions
de fonctionnement normales. Cet émetteur ne doit pas étre utilisé
conjointement ou placé avec tout autre émetteur ou antenne.

Avertissement de la Commission Fédérale des Communications (FCC)

Cet appareil a été testé et satisfait aux limites établies pour les appareils
numériques de classe B, conformément a I'alinéa 15 de la réglementation
FCC. Ces limites ont été concues de maniére a assurer une protection
raisonnable contre les interférences nuisibles au sein d'une installation
domestique.

L'appareil génére, utilise et peut irradier une énergie de fréquence radio. S'il
n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, il peut causer
des interférences nuisibles sur le plan de la réception radio ou télévision.

Toutefois, il n'est nullement garanti que des interférences ne se produiront
pas dans certaines installations. Si cet équipement cause des interférences
nuisibles sur le plan de la réception radio ou télévision, pouvant étre
déterminées en mettant I'appareil sous et hors tension, I'utilisateur est invité a
tester et a corriger l'interférence en prenant une des mesures suivantes :

o Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.
o Augmenter la distance entre 'appareil et le récepteur.

o Connecter l'appareil a une prise située sur un circuit différent de celui
sur lequel le récepteur est connecté.

. Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV pour obtenir de l'aide.

Attention : Toute modification, de quelque nature que ce soit, non acceptée
expressément par l'autorité en charge du respect de sa conformité aux
normes en vigueur risquerait de vous priver du droit d'utiliser I'appareil.

REMARQUE IMPORTANTE :Déclaration sur la radioexposition
delaFCC:

Cet appareil est conforme aux limites d'exposition aux radiofréquences de
la FCC établies pour un environnement non controlé. Cet équipement ne
doit pas étre placé ni utilisé de sorte que I'émetteur se trouve dans un rayon
inférieur a 20 cm entre celui-ci et votre corps.

Cet émetteur ne doit pas étre utilisé conjointement ou placé avec tout autre
émetteur ou antenne.

Le fonctionnement 2,4 GHz de ce produit aux Etats-Unis est limitée aux
canaux 1 a 11 par le micrologiciel.
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Modifications

La réglementation de la FCC souligne la nécessité d'indiquer a I'utilisateur
que toute modification, de quelque nature que ce soit et non agréée par
Belkin International, Inc., lui retire le droit d'utiliser I'appareil.

Canada-Industrie Canada (IC)

La radio sans fil de cet appareil est conforme a la norme RSS 210
d’Industrie Canada. This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003.

Son fonctionnement doit satisfaire aux deux conditions suivantes :
1)
2)

cet appareil ne peut pas provoquer d'interférence nuisible et

cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris des
interférences pouvant entrainer un fonctionnement non désiré.

REMARQUE IMPORTANTE :Déclaration sur la radioexposition de IC :

Cet appareil est conforme aux limites d'exposition aux radiofréquences d'IC
établies pour un environnement non contrélé. Cet équipement ne doit pas
étre placé ni utilisé de sorte que I'’émetteur se trouve dans un rayon inférieur
a 20 cm entre celui-ci et votre corps.

Cet émetteur ne doit pas étre utilisé conjointement ou placé avec tout autre
émetteur ou antenne.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003
du Canada.

10

Europe - Prescription Union européenne

Les produits radio portant le label CE 0682 ou CE alert satisfont a la
directive R&TTE (1995/5/CE) établie par la Commission de la Communauté
européenne.

L'accord avec cette directive implique la conformité aux normes
européennes suivantes (la norme internationale équivalente est indiquée
entre parenthéses).

EN 60950 (IEC60950) — Sécurité des produits
EN 300 328 Conditions techniques exigées pour les appareils radio

EN 301 489 - Conditions générales en matiére de compatibilité
électromagnétique pour les appareils radio.

Consultez la plague d'identification apposée sur votre produit Belkin pour
déterminer le type d'émetteur.

Les produits portant le label CE satisfont a la directive relative a la
compatibilité électromagnétique (89/336/EEC) et la directive sur la basse
tension (72/23/EEC) publiées par la Commission de la Communauté
européenne. La conformité avec ces normes sous-entend la conformité
avec les normes européennes suivantes (le standard international
équivalent est indiqué entre parenthéses).

EN 55022 (CISPR 22) - Interférences électromagnétiques

EN 55024 (IEC61000-4-2,3,4,5,6,8,11) - Immunité électromagnétique
EN 61000-3-2 (IEC610000-3-2) - Emissions de courants harmoniques
EN 61000-3-3 (IEC610000) - Fluctuations de tension et flicker

EN 60950 (IEC60950) — Sécurité des produits

Les produits équipés de transmetteurs radio portent la marque CE 0682 ou
CE alert et peuvent également afficher le logo CE.
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10

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Suomi [Belkin Ltd] vakuuttaa Ia(en et(a [F5D7234-4-H] tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY
[Finnish] ja direktiivin muiden ehtojen mukainen.
Cesky [Belkin Ltd] timto prohlasuje, Ze tento [F5D7234-4-H] je ve shodé se zékladnimi poZzadavky a
[Czech] dalSimi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES. [#lsvenska Harmed intygar Belkin Ltd] att denna [F5D7234-4-H] star | verensstammelse med de
[Swedish] vasentliga egenskapskrav och vriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv
[EDansk Undertegnede [Belkin Ltd] erkiasrer herved, at falgende udstyr [F5D7234-4-H] overholder de 1999/5/EG
[Danish] vassentlige krav og ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.
N N 5 " o B islenska Hér med lysir [Belkin Ltd] yfir pvi ad [F5D7234-4-H] er i samraemi vid grunnkréfur og adrar
[#Deutsch Hiermit erklart [Belkin Ltd], dass sich das Gerat [F5D7234-4-H] in Ubereinstimmung mit den [Icelandic] krdfur, sem gerdar eru i tilskipun 1999/5/EC.

[German] grundlegenden Anforderungen und den iibrigen einschiagigen Bestimmungen der Richtlinie
1999/5/EG befindet.

EalNorsk [Belkin Lid] erklzerer herved at utstyret [F5D7234-4-H] er i samsvar med de grunnleggende krav
[ElEesti Kaesolevaga kinnitab [Belkin Ltd] seadme [F5D7234-4-H] vastavust direktiivi 1999/5/EU [Norwegian] | og evrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.
[Estonian] pohinduetele ja nimetatud direklivist tulenevatele teistele asjakohastele sétetele.
[EEnglish Hereby, [Belkin Ltd], declares that this product [F5D7234-4-H] is in compliance with the http://www.belkin.com/doc/
essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

ElEspariol | Por medio de la presente [Bolkin Ltd] decara que of [FSDT204-&-#] cumple oo s requiios
[Spanish] y aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.
EJEMnviki | ME THN NAPOYSA [Belkin Ltd] AHAQNEI OTI [F5D7234-4-H] YMMOP®QNETAI NIPOS. TIS
[Greek] OYSIQAEIT AMAITHSEIS KAI TIE AOINEE EXETIKEE AIATAZEIE THE OAHTIAT 1999/5/EK.

Frangais | Par la présente [Belkin Ltd] déclare e Iappareil [F5D7234-4-H] est conforme aux exigences
[French] etauxautres de la directive 1999/5/CE.
[italiano | Con la presente [Belkin Ltd] dichiara che questo [F5D7234-4-H] & conforme ai requisiti
[Htalian] essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE Pour en savoir plus sur la récupération de ce produit, visitez
ELatviski Ar 50 [Belkin Ltd Belkin Ltd ] deklars, ka [F5D7234-4-H] /iekartas tips] atbilst Direktivas http://environmental.belkin.com
[Latvian] 1999/5/EK biltiskajam prasibam un ditiem ar to saisiitajiem noteikumiem.
[Lietwviy | Siuo [Belkin Ltd] deklaruoja, kad Sis [F5D7234-4-H] atitinka esminius reikalavimus ir kitas
[Lithuanian] | 1999/5/EB Direktyvos nuostatas.
[ Hierbij verklaart [Belkin L(d] dat het toestel [F5D7234-4-H] in overeenstemming is met de ]
Nederlands | essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtiijn 1999/5/EG.
[Dutch]
EMalt Hawnhekk, [Belkin Ltd], jiddikjara li dan [F5D7234-4-H] jikkonforma mal-htigijet essenzjali u ma CeED
[Maltese] prowvedimenti orajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.
[EMagyar | Aluliott, [Belkin Ltd] nyilatkozom, hogy a [F5D7234-4-H] megfelel a vonatkozo alapveld
[Hungarian] | kovetelményeknek és az 1999/5/EC iranyelv egyéb eloirasainak.

[ElPolski leejszym [Belkin Ltd] o$wiadcza, ze [F5D7234-4-H] jest zgodnyzzasadmuym\ wymogami ::‘: :l::vlf::smu e @ @ @ @ @ @
By bt (I (D (D (D QD QD D P (80 8D B G (@ (6 (LD

[ElPortugués | [Belkin Ltd] declara que este [F5D7234-4-H] esta conforme com os requisitos essenciais & =
[Portuguese] | outras disposigdes da Directiva 1999/5/CE. @ CANAUX DE FONCTIONNEMENT 1-13

[slovensko | [I Belkin Ltd] izjaviia, da je ta [F5D7234-4-H] v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi [ . . .
[Slovenian] | relevantnimi dolodili direktive 1999/5/ES. Utilisation restreinte dans certains pays.......................... ] Equipement de classe 2
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Garantie a vie du produit de Belkin International, Inc.

Couverture offerte par la garantie

Belkin International, Inc. (« Belkin ») garantit a I'acheteur initial de ce produit
Belkin que le produit est exempt de défauts de conception, de montage, de
matériau et de fabrication.

Période de garantie
Belkin garantit le produit Belkin pour toute la durée de vie du produit.

En cas de probléeme

Garantie du produit

Belkin s'engage a réparer ou a remplacer gratuitement, a sa convenance,
tout produit défectueux (a I'exception des frais d'expédition du produit).

10

Exclusions de la garantie

Toutes les garanties précitées sont nulles et non avenues si le produit
Belkin n'est pas retourné a Belkin, & la demande expresse de celui-ci,
I'acheteur étant responsable de I'acquittement des frais d'expédition, ou si
Belkin détermine que le produit Belkin a été installé de fagon inappropriée
ou modifié d'une quelconque maniére. La garantie du produit Belkin ne
protége pas contre des calamités naturelles comme les inondations,

les tremblements de terre, la foudre, la guerre, le vandalisme, le vol,
I'usure normale, I'érosion, I'épuisement, I'obsolescence, I'abus, les
dommages provoqués par des perturbations de basse tension (baisses ou
affaissements de tension, par exemple), un programme non autorisé ou une
modification de I'équipement du systéme.

Pour une demande d'intervention
Procédez comme suit pour obtenir une réparation de votre produit Belkin :

1.  Communiquez avec Belkin Limited en téléphonant aux numéros
figurant en page 98.
2. Le représentant du service client Belkin vous donnera alors toutes les

instructions sur la fagon d'expédier votre facture et le produit Belkin et
la fagon de présenter votre réclamation.
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Belkin se réserve le droit d'examiner le produit Belkin endommagé. Tous
les frais d'expédition du produit Belkin a I'adresse de Belkin en vue de

son inspection seront entierement a la charge de I'acheteur. Si Belkin
détermine, a son entiére discrétion, qu'il serait impossible d’expédier
I’équipement endommagé a Belkin, Belkin peut désigner un atelier de
réparation de son choix pour l'inspection du produit et I'établissement d'un
devis de réparation. Les colts, s'il en est, pour I'expédition de I'équipement
jusqu’a I'atelier de réparation et le retour, ainsi que pour I'estimation,
seront entierement a la charge de I'acheteur. Léquipement endommagé
doit étre disponible pour inspection jusqu’au réglement de la demande de
réclamation. Lorsqu’un réglement intervient, Belkin se réserve le droit d'un
recours en subrogation sous toute autre police d'assurance détenue par
I'acheteur.

10

La législation nationale face a la garantie

CETTE GARANTIE NE COMPREND QUE LA GARANTIE BELKIN.

BELKIN REJETTE PAR LE PRESENT DOCUMENT TOUTES LES AUTRES
GARANTIES, EXPLICITES OU IMPLICITES, SAUF EXCEPTIONS PREVUES
PAR LA LOI, Y COMPRIS MAIS SANS S'Y LIMITER, LES GARANTIES
IMPLICITES AFFERENTES A LA QUALITE LOYALE ET MARCHANDE ET A
L'ADEQUATION A UNE FINALITE DONNEE. CES GARANTIES IMPLICITES,
LE CAS ECHEANT, SONT D'UNE DUREE LIMITEE AUX CONDITIONS DE
LA PRESENTE GARANTIE.

Certains pays ne permettent pas d'imposer de limite a la durée de validité
des garanties implicites. Il se peut donc que les limites ci-dessus ne
s'appliquent pas dans votre cas.

BELKIN NE PEUT EN AUCUN CAS ETRE TENU RESPONSABLE DE
DOMMAGES ACCESSOIRES, DIRECTS, INDIRECTS OU MULTIPLES, Y
COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, LES PERTES COMMERCIALES OU
DE REVENUS DECOQLANT DE LA VENTE OU DE L'UTILISATION DE TOUT
PRODUIT BELKIN, MEME LORSQU'IL A ETE AVISE DE LA PROBABILITE
DES DITS DOMMAGES.

La garantie vous confére des droits Iégaux spécifiques. Vous pouvez
également bénéficier d'autres droits qui varient d'un pays a l'autre. Certains
pays ne permettent pas d'exclure ou de limiter les dommages accidentels,
consécutifs ou autres, de sorte que les limitations d'exclusions précitées
peuvent ne pas s'appliquer dans votre cas.
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Belkin Ltd. Belkin SAS

Express Business Park 130 rue de Silly

Shipton Way, Rushden 92100 Boulogne-Billancourt
NN10 6GL, Royaume-Uni France

Belkin Iberia Belkin Italie & Grece

C/ Anabel Segura, 10 planta baja, Of. 2 Via Carducci, 7

28108, Alcobendas, Madrid Milan 20123

Espagne ltalie

Belkin GmbH
HanebergstraBe 2
80637 Munich
Allemagne

Belkin B.V.

Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk
Pays-Bas
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